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Perſonen

Johannes Hanſen , Hülpsprediger un Kandidat an de

Realſchool in Bieſterbeek

Dr. Detlef Detlefſen , Arzt

Grete Detlefſen , fien Süſter

Ole Ratrien , Hanſen fien Huushöllerſch

Dora Wipp Iteert, Berkoopfrölen ut Riel

Fru Beelgoos , Nökelnaam Barackenſtine

De Probſt dan p pė n

Palter lünk

De Wachtmeſter

Fruun dun Bieſterbeek

Rring : Een Religionsgemeenſchopp in 'n Noorn
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Erſte Optog

Hanſen fien Studeerſtuum , ſmuck awer eenfach . Groot Schapp

links, Bilegger, Schilleratſen bun Luther un Melanchton.

Runden Diſch in de Midd, lütten Schriewdiſch inne Beranda

na achter. Vigelien an't Schapp, Kriſtusbild rechts.

Erſte Stremel

Bolk achter de Bün, dat langſam neger bi kümt

Hanſen

noch buten

Och Godd, och Bodd, ſo 'n arm lütt Deern, och

Godd, och Godd ! Dat kann ſik ja rain ni op de

Been holen. Sans ut de Puuſt is ſe. Dat kümt,

wenn een ſien Herrgodd vergeten dait.

kümt binnen

Bring ſe man hier lang, Ratrien, jo is recht! Wat

ſegt Se? Och , Tünkraam ! Uns Herrgodd ſegt,

wenn du twee Röck beſt, muſt denn een gewen, de

in de Rniep is. Wo bliwt de Doktor?

Gruunslöd un Rinner drengelt in de Dör, de Wachtmeſter

achteran as groten Baas, allens heel gau.
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Hanſen

So 'n Sünn, dicht bei uns Herrgodd ſien Huus !

Barackenftine

fierli

Un uns Herrn Randidaat ſien Studeerſtuum .

Hanſen

Dat kümí, wenn een Godds Wort verſpaken lett.

Wachtmeſter

Hebt Se keen Black hier, Ratrien?

Ratrien

Nee nee, keen Protokollen, dat will 'k in mien

Huus ni hem. Ik hew ſowiſo mien Laſt.

Hanſen

kikt op't Bild

Ratrien , uns Herrgodd ſegt

Barackenftine

gau, balwluud

Mit de twee Röck kümt he in de Rniep !

Hanſen

Segt, wenn Du twee Röck heſt, —
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Katrien

An ſo 'n Fall bett he ni dacht!

Dora Geelgoos ward vun Grete Detlefſen un een anner Fru

kattnatt na binnen fört. Se is een beten beſwiemt, ward dun

Ratrien ſtütt. De annern wrangelt ſik nielich twüſchen eer

un de Vorbün, ſnakt orer lacht

Ratrien

Wat ſchall denn nu warn, Herr Hanſen? Wi künt

doch ni jede Katt in 'n Rorf jetten.

Dora

liſen

Bloot ’n Ogenblick ſitten -
SC

Grete Detlefſen:

Bloot 'n Ogenblick ſitten will ſe !

Hanſen

lebennig,

Hörſt wull, bloot 'n Ogenblick ! Vi künt eer doch

ni medder op Straat ſetten, Ratrien. De arme

Deern kann ſik ja ni op de Been holen !

Junge Fruuns un Grete Detlefſen bringt Dora langſam na

links

Wachtmeſter

Nu geemt mal Rau, Gruunspack !

Een Gru

Wat ſegt he, Fruunspack?
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Wachtmeſter

Rau will ik bem !

ſtelt ſik vör jüm op

Is dor een, de weet, wo de Deern henhört?

Gruun

gau dornanner

Dat 's ſo 'n Rümdrimerſch, ſo 'n Rieler Deern.

Een Gru

Ik bew eer in 't Water birſen ſeen, je keem jüß dun

'n Doktor !

Barackenſtine

Nu bör maal an, vun 'n Doktor !

Een Deern

liſen to Barackenſtine

De mutt ſick nu nackelt uttrecken in Herr Randidaat

ſien Döns.

Barackenftine

grient

Tjä, dat mutt ſe wull !

Hanſen

luud

Is dor keen, de eer opnemen kann, bet ſe wedder in

de Reeg is ?

Barackenftine

billig

Se hebt ja all ſo veel arme Minſchen opnamen,

Herr Kandidat!



Gru

So 'n Heiſter will ik ni hem !

Anner Gru

So 'n lokbannige Deern !

Barackenftine

leeg

Se jä ok, ſe kenn den Herrn Hanſen.

2

Hanſen

heel verbaasd

Wat, Se kenn mi? Na, ik weet warraftig ni , awer

wenn ſe 't ſegt

Barackenftine

Se is nu ſo 'n beten keesſnutig, villicht kennt se

eer naheer, Herr Randidat .

Grete

kümt trügg in'n Börgrund

Och, dor ſünd veel Lüd, de uns Herrn Hanſen

kennt.

Wachtmeſter

Wült Se eer villicht opnemen, Grölen Detlefſen?

Se hebt eer doch ruttrokken !

Grete

Ik müch wull, ik mutt mien Broder fragen .
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Wachtmeſter

Rümt de Herr Doktor denn noch ni?

Ole Ratrien

tägern in de Dör na links

Na, ſo kann 't nu doch ni bliwen, dat arme Ding

verkölt ſik ja op 'n Dood.

Anner Gru

Nee, ſo kann 't ni bliwen.

Barackenſtine

Paar ole Plünn her ik noch .

Hanſen
bowen op

Dann laten Se eer man noch 'n Stoot hier blimen

und plegen se eer 'n beten rut, Ratrien.

Barackenftine

Ik hew noch 'n paar Plünn von mien Dochder,

Herr Randidat.

Hanſen

Denn bringen Se de man römer, Fru Beelgoos,

Ratrien ward de Saak all in de Reeg bringen.

Ratrien muulſch

Hanſen

Ratrien ! Wenn uns Herrgodd uns wat in 't Huus

ſchikt un ſegt : „ Dor 's een Seel, de hett Di nödig “

muln Se eer vun de Dör wiſen?
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Grete

Nee, dat dörft wi ni !

Noop dun links

Ratrien !

Ratrien

Herr Hanſen ! Se kennt de Lüd ni !

gait tägern na links af

Wachtmeſter

bett Black un Fedder funnen, ſchriwt

Herr Hanſen, Se verlöwen 'n Ogenblick !

Barackenſtine

tuſchelt mit de Gruuns achtern Diſch

Bachtmeſter

Wat plötert de Fruunslüd dor ?

ſchritt wedder

Barackenſtine

balmluud

Denn kann ’k ok ni liden, den olen Prachervaagd.

Grete

to een anner Gru

Ik find dor niks bi, ſegg ik, dat 's doch Kriſten

pflicht.

Hanſen

'nadinkern to Grete

Bi mi ward de Lüd dor doch niks bi finnen.
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Barackenftine

tuſchelt halwluud mit de Gruuns

Bi ’n Herrn Hanſen? Nee, de kennt ſowat gorni.

Gru

Wat denn?

Barackenftine

liſen

Na, de lütten Meidjes!

Lachen . Gruuns gaat langſam af

Grete

Villicht könt wi eer nöſen bi uns ünnerbringen.

Barackenftine

in'n Afgaan

Dat 's mull dat Beſte. Dor bull de lütte Deern

ja jüß hin.

Grete

Bi uns?

Barackenftine

Ja, bi 'n Doktor Detlefſen, hett ſe regt, as ſe an

keem. Bi mi kaamt ſe ja all in de lütt Barack , wenn

ſe wat weten wült .

Grete

Bi mien Broder, jä ſe ? Dat 's doch ſnaakſch.



Wachtmeſter

Geelgoos, de Namiddagstog is dor , dor kann

wedder keen in dien Barack .

annern lacht

Wat wült de Gruunslüd noch hier?

Barackenftine

Na, ik will denn man de Plünn halen !

Gruuns

drengelt na buten

Rümſt wedder maal üm fief Penn to kort, Stine!

Na, laat Herrn Randidat man, ſo 'n berömden

Minſchen! Dumm Tüg, ſo 'n Rümdriwerſch!

De Gruuns gaat. Miteens luudhals Lachen dun Dora achter

de Dör ut Ratrien eer Stuuw , dat de Gruuns, de rutgaat,

jik verbaasd ankiekt

Bachtmeſter

ward unruhig, Itait op un klapt dat Book to

Na, goden Dag ok, Herr Hanſen, Se mült wull'ut

beten mit de arme Seel to Bang?

Hanſen

Idüttkopt, luurt , dat he gait

Boden Dag, ok !

Machtmeſter

Boden Dag, Herr Hanſen !



Twete Stremel

Hanſen, Grete Detlefſen alleen , dicht bi'nanner.

Grete

bang

wat wull de bi mien Broder, Hannes?Wat

Hanſen

unglömig

Dat 's ſo 'n Snack, Greten, dor muſt ni glieks

an glöwen.

Grete

Ik hew ſo 'n Angſt kregen. Bi uns weer ſe eers,

un denn gait ſe to Bater. Dat bett mat to

bedüden.

Hanſen

Dat is 'n Rranke weſt; 'n arme Rranke. Du beſt

ja örndli Tranen in ne Ogen.

bewegt

Wat beſt för 'n godes Hart, mien leew Greten !
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Grete

mard öwerrood

Och , Hannes, och nee !

ait em gau öwer de Backen

Ik hem wat leert, Hannes, na dree Jaarn Bruud

tied.

Hanſen

verbaasd

Dree Jaar fünd all?

-

Grete

mit 'n lütte Gliep

Dree Jaar, Hannes.

Lachen vun binnen. Greten lüſtert, beten ſchaammies

Ik will man gau mal nakiken, wa Detel blimt .

gait na buten

Hanſen

alleen; ſtikt ſien Piep an, gait op un daal, ſluukoort mit

ünner na de Huusholerſch eer Rammer, krigt dat Lachen )

Ole gode Ratrien !

wedder ernſt, ſmuſtert na een Stoot

Tjä, lütt Greten !

II



Drütte Stremel

Pafter Lünk

een engelſch Brillengeſicht, klopt, kiekt in de Dör

Büſt alleen, Hanſen ? Ik wull mi bloß den Be =

Scheed afhalen wegen dat Miſſionsfeſt.

Hanſen

Bult ni 'n beten rinkamen ?

Lünk

blimt in de Dör

Nee, ik hero keen Tied ! Helt Di entflaten ?

Hanſen

Nee, ik ga ni !

Lünk

kumt in de Dör, verbaasd

Hannes Hanſen, wat heſt nu wedder för 'n Narrn

kraam för?

Hanſen

Du weeſt, ik hool ni veel von uns Butenlands

miſſion .
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Sünk

ömerraſcht

So ſo ! Ja, awer Du weerſt doch opfoddert to

ſpreken

Hanſen

Ik hem afſegt.

Lünk

Mit Brünn?

Hanſen

kortaf.

Ja.

Swigen

Lünk

Du legſt dat dor pull op an, mit 't Ronſiſtorium in

Konflikt to kamen.

Hanſen

Ik maak keen Heel ut mien Anſichten .

Lünk

na een Stoot Swigen

Ranſt ni töwen, bet Du anſtelt büft ?

Hanſen

Nee, wenn 'k fraagt warr, legg ik graad ut, wat

ik meen.

Lünk

Wat helt denn ſchremen ?
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Hanſen

Dat wi dat Geld in 't Land nodig hebt .

Lünk

Dat heſt ſchremen, Du Regenklook !

Hanſen

Ja.

Swigen

Lünk

Hanſen, ſo krigt mi Di nie in 'n Paſtorat rin .

Hanſen

Denn gait ' t nu maal ni .

Lünk

Minſch, wie möt Di op 't Feſt hebben, Hannes.

De Lüd kaamt ja vun wiether üm Di to hörn.

tierig

Den nigen Profeten to hörn.

Hanſen

Bruukſt Di keen Mö to gewen, Lünk, ik hem af

Tegt !

Doktor Detlefsen klopt, ſtikt ſien Ropp in de Dör.

He is een korten breden Kerl mit Narwen in ſien lütt

vergnögt Roodſpoongeſicht. – Beten Schraadkieker mit 'n

Rlemmer. So an de föbenuntwintig
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Lünk

ſchüttkopt goodmödig,

So laat mi Di ni , Hanſen !

kiekt na Detlefſen

Ik kumm wedder, Hannes Hanſen, wi wült dor noch

maal ömer ſnacken, ſo laat ik di nil Boden Dag,

Doktor !

gait af

Hanſen gait af un to. Detlefſen kümt bi lütt in de Stuum.

Mitto Lachen ut Katrien eer Ramer.

Is



Veerte Stremel

Doktor Detlefſen

Is alns klaar, Hannes ?

Hanſen

Wat klaar, Detel?

Detlefſen

drait fik bangbaftig tweemal üm fik fülmos

Junge Di, Junge Di, Jung !

gait op Teen na de Huusholerſch eer Kamer. Liſen

Junge Di, Junge Di, Jung ! Is ſe dor binnen?

Hanſen

Wat beſt denn, Detel ? Wult ni rin? Ik barr

na 'n Doktor ropen laten .

Detlefſen

Wat ik bero ?

tippt an Hanſen fien Stirn

Dat Du de grötſte Jeſuwiter büft, denn ik mien

Daag ſeen hem. Is dat Fründſchopp, is dat Ram

raadſchopp, fraag ik Di?

ſwienplietſch

Harft mull fülms ok 'n ſlecht Beweten, bä?
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Haufeu

Wat denn, Detel?

Detlefjen

Hannes, büſt Du denn beel un deel unklook morn?

Heb ik de Deern na twee Stünn Schmuus dun 'u

Hals un Du ſakſt ſe Di wedder op? Junge, Junge

Di Jung ! Dat is Di'n Gründſchopp!

Hanſen

Du de Deern vun 'n Hals?

Detlefſen

breed

Du mult mi doch ni vörlegen , dat Du ni weetſt,

wpokeen dat is?

Hauſea

Warraftigen Godds

Detlefſen

Dat Du lüit Dora Wippſteert in 't Huus haalt

beſt

Hanſen

heel verbaasd

Reen ? Dora, Dora --- de lütt Studentendora ?

Detlefleu

De Di jeden Abend, denn Du bi mi weerſt, dat

Bodderbrood ſmeert hett, Hannes, un twee Eier in

2 Blunck , De billige Hannes
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de Pann ſlagen hett, dree wull fe Di ni gewen,

Du würſt Jünſt to ſtark, ſä ſe. Junge, Junge Di

Jung! Nu büſt awer 'n Happen ſnutiger, wat?

Hanſen

Dat hew ik ni weten, dat hew ik warraftig ni

weten.

na een Stoot faſt

Un harr ik 't weten, ik harr mi ok ni bedacht.
bowen op

Ik harr mien Plicht daan, jüß ſo good un ſo gau

as nu. Ik hem 'n good Geweten, dat bruuk ik

ni wegtoſteken .

verbaasd

Un de mull to Water? Warüm denn ? Wat

weer dat, Detel? Wat is dat alns, ik begriep 't

ni . Du beſt eer doch niks andaan?

Detlefſen

bullerig

Andaan, andaan? Laat eer doch maal to Water,

wenn je will ; de Deern hett jöben Swemmpriſen,

un denn merrn in 'n Summer ! Ik hem 'n good

Gemeten !

Hanſen

benaut

Detel !

Detlefſen

na een Stoot, twifelhaftig

Du beſt ni weten, dat Dora — heſt ni weten, dat 't

18



Dora weer? Un denn beſt eer opnamen, 'n wild

fremme Deern opnamen? Minſch , denkſt denn

ni an de Lüd, wat de ſeggen ward?

melidig

Du büſt jümmers deſülme, Du Profeet, Dul Di

kann een 'n Eſſel för ’n Hingſt verköpen, Du markſt

dat ni un trekſt mit 'n Eſſel af. Amer dat Du mi

noch maal ſo in de Umſtänn bringen würſt, ach

Boddogodd ! Veelmaals to bedanken, mien Jung !

-

Hanſen

Ik verſta Di ni .

Detlefſen

wiſcht fik den Sweet af

Minſch, dat weer doch – ſe wull mi 'n beten in de- Je

Kniep bringen, verſtaiſt mi ? Un ik bün eer jüß

lückig loos, dor gait ſe bi Di in 't Water. Wat

hew ik mi verfeert ! Junge, Junge Di, Jung ! Un

wat daiſt Du ? Stats eer forts op de Baan to

ſetten , beſt den Dümel bi Di inquarteert, Junge ,

Junge !

Hanſen

heel eernſt

Detel, Du büſt ’n olen Fründ von mi, awer ſo,

düſſe Spraak is ni recht, de kümt ni vun Harten.

iberig.

Mi kanſt doch vertruun. Du beſt Unrecht daan un

Du beſt 'n flecht Bemeten, man to, ſegg 't man,

Detel !

2 * Blund , De billige Fannes 19



Detlefſen

beten benaut

Nee, nee, dat verſtaiſt Du ni . De Deern is hi

ſteerſch, weeſt, wat dat is? Ja, kiek mi man gluupſch

an, ool Fürfreter . Dat könt wie Doktors ju Pa

ſtors ja doch ni klaar bringen . Dat ſücht ut na 'n

Unrecht, is 't awer ni .

Hanſen

Dor glömſt fülms ni an .

Detlefſen

Harr ik eer bloos eers op de Baan !

Hanſen

nadinkern

Un ik ſegg Di, dat 's good, wat ik daan hew.

Reen weet, wat dat ni 'n Wink is, een jung daal

broken Seel op den rechten Weg to mijen.

atend deep.

Ik glöm maiß, dat hett jo kamen ſchult, ik kann

dor villicht 'n Laſt vun Di nemen, Detel, un wedder

good maken, wat Du in Dien Jögd verfeelt heſt.

Idarp

Wat heſt denn to Huus ſegt, as ſe ankeem?
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Detlefſen

Nu büft wedder mit ’n Loimagen ünnerweegs, Han

nes ! Wat ſchull ’k ſeggen. Dat weer 'n Patient

ut Riel, ſo berömd weer 'k all.

ſmuſtert

Dat 's man ſlecht utlopen . Nu kiek ni ſo fünſch ,

ool Dwarsdriwer, Du!

Hanſen

kort

So, logen heſt ok.

Detlefſen

Ik kunn doch warraftig ni ſeggen, wodennig ik de

Deern kennen dä.

Hanſen

trurig

Alſo logen heſt, Detel ?

Detlefſen

Dat muſt ni Jeggen, Hannes, weer man ſo 'n lütt

Noodlögen.

Hanſen

iberig

Noodlögen, jamull, lütt Noodlögen, lo nömt ji dat.
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Detlefſen

Dat kann doch mal ünnerlopen.

Hanſen

preſtert

Noodlögen mit ünnerlopen? Ach , Detel, dat 's ja

dat allerleegſte, dat na niks utſüt. Noodlogen

nennt Ii dat? Ik ſegg Di, Noodlögen ſünd as den

Dümel ſien Rofoot, wo he mit inbreken dait, denn

be liſen twüſchen de Planken ſchuumt, bet du boots

markſt, dat allens twaigait un he all to merrn in

dien Seel ſitt. Noodlögen nennt ji dat ! So leeg

is wull keen Minſch , dat he ni ut Nood lücht.

Detlefſen

lacht wedder

Gimt ok welk, de doot 't ut Pleſier, ik hem man

ni de Inbillungskraft.

eernſt

Minſch, ik kann mien lütt Süſter doch ni ſeggen,

wo 'k do poolſch lewen dä. Hannes, lütt Nood

lögen muſt de Minjchen laten, de doot mitto bannig

veel goods.

Hanſen

bruuſt op

Un ik ſegg Di, bekennen ſchalſt, wat Du utömt beſt,

22



orer Du muſt Dien Lewen ſo inrichten, dat Du

jeedeen in de Ogen kiken kannſt. Ik hem mien

Daag noch keen Lögen nödig hatt.

Detlefſen

Du meldſt Du wull, wenn ſe Di to wenig Stürn be

rekent?

Hanſen

Ja !

Detlefſen

't gimt ok ſo 'n Lüd. Un wenn Dien Röter 'n

Pracher in de Büks bitt?

Hanſen

Denn ok .

Detlefſen

Ik würr Di wat mützen. Un wenn Du 'n lütt Popp

'n Söten gewen heſt, och , ik weet all, dor büſt

to pütſcherig to !

Hanſen

Ik müch man dat alle Weld ſo denkt as ik .

Detlefſen

Hannes, Hannes, Du bringſt Di noch maal üm

mit Dien hogen Dröm. Wi Minſchen bakt all an

de Eer, Du bekeerſt je ni , man Di breekt je noch

maal dat Snick .
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Göfte Stremel

Ratrien

dun binnen

Herr Hanſen !

kümt in de Studeerſtuuw

Se is all wedder ganz krütſch , Herr Hanſen, ganz

flink op de Been. Un plötern dait je in eento .

Riek, goden Dag, Herr Doktor ! Na Se hatt ſe ok

all fraagt.

Detlefſen

Na mi? Se wull wat to ſlukken bem, nich ?

Katrien

Se full

Detlefſen

Hew ik mi glieks dacht, jüß dorüm bün 'k hier.

Hanſen

Detel!

Detlefſen

Minſch , wat ſchall 'k fünft leggen!
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Ratrien

langſam

Nee, Herr Doktor, — le har ’n Barg op 'n Harten.

Detlefſen

Riek, nu fangt 't an . Junge Di Jung! Harſt dat

Minſch doch bloos op de Baan ſettl Di her ik 't

to danken, wenn de gans Stadd dat wies ward.

Hanjen

Ratrien, Se ſünd 'n vernünftig Gru. Dor 's maal

fröer wat weſt, as uns Herr Doktor noch beel jung

meer

Ratrien

Ja, ik hem ’t mi all dacht, Herr Hanſen. Dat 's

trurig nich ?

Hanſen

Ja, dat is 't ok. Awer uns Herr Doktor hett nu

'n oprichtig Rü

as Dr. Detlefſen opſtött

Ja 'n oprichtig Rü un he hett mi beden - wat wi

dat ni wedder 'n beten good maken künt, wi baiden,

Ratrien ! Nich, Detel?

Katrien

Vun 'n Herrn Doktor harr 'k dat ni dacht. Uns

Herr Hanſen fien Gründ, un ſo een --
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Detlefſen

So een - ſo een — dat weer 'n gans kralle, wälige

Deern !

Ratrien

Amer dat Fruunsminſch kümt doch nu rut ömer

Nacht, Herr Hanſen? Dat bett mi all 'n Barg

ool Tüg koſt un drögen dait de Kraam doch ni vör

morgen.

Hanſen

Wi künt eer doch ni ſtapelboots rutſmiten, wi wült

doch wat wedder good maken, Katrien.

1

1

1

Detlefſen

beten ſchaammies

Nu wees man ſtill. Ik bün doch ni in de Biecht!

1

Hanſen

bewegt

Ratrien, wenn wi ſo 'n arm Minſchenkind toſchowen

kriegt, wült Se „ nee “ ſeggen, Katrien?

Rafrien

patig

Wo lang ſchall 't denn duurn mit 't Toſchuwen ?

Detlefſen

Bör morgen middag gait keen Baan. Tja, Hannes,

kümt allens don Dien Rlookſchiteree.
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Ratrien

Mien Godd, Herr Doktor !

Detlefſen

Ik hew Di all maal ſegt, ich will dor niks meer

vun weten, Hannes, afſluut niks, nierniks! Du beſt

eer nu op 'n Hals, Dul

lebenniger

Willicht kann fe bi Ratrien bliwen un morgen fetſt

eer op de Baan, un denn heſt wedder 'n Sprütt

meer in 'n Himmel.

langt na Hoot un Stock, bliwt noch wedder, warmt

Un denn maakt mi ſo 'n lütt Jöl, dat ik vun eer

af bün, wat, Hannes? Ik hem jüß ſo 'n lütten

Proowbuddel kregen; för 'n Fröſchoppen.

Hanſen

eernſt to Katrien, de halw in de Dör na links luurt

Ratrien, ik will eer ſpreken, wenn 't ſo wied is.

Katrien af. Detlefſen will na buten, bliwt in de Dör ſtaan .

Swigen
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Söfte Stremel

Detlefſen

na een Stoot vertrulich

Segg maal, do, in de Examenstied – ik dach jüm

mer, dat Du ok 'n beten achter eer ran weerſt. Ik

bew mi in 'n Stillen högt. Dordun mult nu mull

niks weten, be ?

Hanſen

Nee, Detel, nee ; Du verſtaiſt mi ni .

Detlefſen

ingſtli

Nu wees ni unklook , Hannes, laat Di ni wedder

mit dat Gruunsminſch in , de brokt di wat in, ſegg

ik Di !

Hanſen

kikt em ſcharp an

Wult mi ni helpen, Detel ?

Detlefſen

verbaasd

Junge, Junge, nee , dat kanſt ni verlangen , Du

büſt mitünner 'n beten happig.

ſett 'n Hoot op
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Rlock ölben büſt bi mi , wat ? Buddelproow, Han

nes ! Denn kanſt tokiken, wat de Tog ſik vun 'n

Baanhof ſchüfft: Puffpuffpuffpuff-Icht, un uns

Undeert merrn in . Junge, Junge, denn ward mi

wat lichter to Mood warn.

Hanſen

bewegt

Du büſt ni ſlecht, Detel, Du lidſt dorünner.

Detlefſen

ſchüttkopt, gait na buten
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Söwente Stremel

Dora vun links, hett Katrien eer olen Röck an, een beten

olerwedſch , bekikt fik von alle Ranten

Dora

Kiek maal an, lütt Dora !

lacht bell

As 'n lütt Popp in Moder eer olen Plünn.

lacht, ſütt Hanſen

Och Godd, och Godd ! Se entſchülligt, Godd ja,

dat 's mi noch alns ſo ſnaakſch !

gait dichter an em ran

Is he dat ik glöw warraftig

unbannig

Och Bodd, Hannes, uns olen hilligen Hannes.

knikſt, beten benaut

Un is nu ſo 'n vörnemen Herrn worn ! Velen Dank

ok, dat Se mi ſo good utſtürt hebt. Dat ole Water

barr mi maiſ de Reel afknepen, awer nu bün 'k

wedder op 'n Damm.

-

Hanſen

kann ſik ni maiſtern

warum hebt Se uns dat andaan?Warüm
-
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Dora

Warüm? Dat 's ok 'n Graag !

Hanſen

Warüm hebt Se uns dat andaan?

Dora

Warüm ik 't daan hew? Jung, dat 's doch klaar.

Ik harr noog vun 't Lewen. Ik harr em ja war

ſchuut: wenn Du mi rutſmiten daiſt, ga ik to Water.

Harr ik em ſegt.

Hanſen

bewegt

Un hebt Se nimaals an dacht, wat darna kamen

würr?

Dora

Wat, nee, dat het 'k ni .

Hanſen

preſtert

Dat Se mit 'n Doodſünn pör uns Herrgodd ſien

Richterſtool ſtaan würn ?

Dora

lidenſchaplich

Och, Jung, dor denkt een ni an. Wenn allens Jo

grimmelvull vun all de Gedanken is, - all de gru

ligen, klammen Bradden, denn heſt keen Tied to 'n

Runkeluurn, denn denkſt man : ruut ut 't Lewen,

ruut ruut.
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Hanſen

Un wenn uns Herrgodd nu fraagt harr

Dora

Dor hört wul meer Nood to, jo innehög to gaan

as mit 'n ſelig Enn, Hannes !

Înikt op eens

Och , Hannes, nu büſt wedder ſo 'n Hilligen , Du

verſtaiſt uns Minſchen ja ni . Glömſt, dat 'n dor

veel an denkt, wenn ’n ut de Weld will. Wenn 't

een ſo gräſig to Mood is, dat 'n fölt, allens is good,

alns, bloot dat Lewen is ſlecht, jo ſlecht, dat Du ni

gau noog dun afkamen kannſt. Un de Minſchen

ſünd leeg, ach , mien goden Hannes, dor kannſt

ſo veel preſtern as Du wult, de bliewt leeg, ſolang

dat Weld un Minſchen gimt. Du ok, Hannes, Du

helt man bloos keen Gelegenheet wat Slechts to

doon.

Hanjen

Schaam Di wat, Dora !

Dora

Slecht un good, dat kümt man op an, wo Du 't

heten daiſt. Weer 'n Uul 'n Nachtigall, denn kunn

de Uul ſingen. Un harr mien Leerſten Röſt maakt,

weer 'k 'n eerlich Gru. Nu is mien Lewen 'n

Schietrais worn.
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Hanſen

Dor is keen Sünnerin, de keen Gnaad find, Dora.

Dora

Sünnerin , Sünnerin ? Ik bün keen Sünnerin, ik

will man mien Recht. Und wenn Detel mi dat ni

gewen will, ik krig 't likers.

fach

Weer mal 'n Tied, dor harr ik mi wat anners

dacht. Awer Du weerſt ja to billig, ik hem ' t ni

waagt. Weerſt ja jümmers in de anner Weld,

ſailſt dör 'n Heben orer ſeetſt Huckepack bi 'n leemen

Godd. Alns Rrainſchiet, wat Du in 'n Ropp harſt.

Hanſen

'na een Stoot, as in 'n Gräfen

Waar dien Wör, Dora !

Dora

hört ni hin, dun nu an heel gau

Awer 'n ſtaatſchen Reerl weerſt doch . Wenn all de

Studenten tohoop ſeten, Du weerſt de ſmuckſt.

Un wat kunſt ſibeln ! Oewer Dogmatik un wat je

alns an de Landskark verbruddeln dän, un wat Du

alns betern wulſt. Awer mi heſt ni ankeken in dien

Rieſchheet.

Hanſen

Dar bün 'k ſtolt op.

3 Blunck , De billige Sannes
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Dora

Na, mit Di hebt je denn ja ok noog rümſtött. An

ſtelt hebt ſe Di ok noch ni, weerſt jüm bull to

billig, hew ik mi glieks dacht. Harſt 't man maken

ſchult as de annern, nu muſt mit 'n Schacht achter

de Jungs her, un dien Frünn preſtert all lang.

Hanſen

Mien Tied ward kamen.

Dora

Wat heſt denn vun 't Lewen hatt?

liſen

Un barſt mi doch 'n annern Weg wiſen kunnt

dontomaal. Reen eenen hem ik glömt wat he fä.

Du harſt dat an Di, harſt Du wat to mi ſeggt,

och, nu is 't to laat, nu heſt ok 'n Preſtergeſicht, ſo

glier un glai as de annern.

Hanſen

ſtreng

Godd rekent ni mit de Tied de achter uns ligt.

Heſt em all dankt, dat he Di noch 'n Stoot Jaarn

gewen bett ?

Dora

Muſt jümmer preſtern , Du? Jümmer mit ’n Ret

ſcher achter de armen Seeln? Rannſt ni maal

Minſch ſien , Hannes ! Rannſt ni maal as 'n olen

Gründ mit mi ſnacken ? Ik will ja niks ut Dien

Böker, ik will wat oun Dil
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Hanſen

Wat mult pun mi ?

Dora

Dat Du mi ſegít, wat warn ſchall. Eer ga ik

hier ni weg, Du ! De anner hett mi vun de Dör

jaagt. Detel weer jümmer 'n beten ruug. Du heſt

mi rinhaalt, Du wulſt wat vun mi.

Hanſen

Ik — wat ſchall ik denn för Di doon?

Dora

bard

Dat weet ’k ſülms ni, ik weet ja ni maal, warüm

'k herkamen bün. Ik harr man hapen, Ji würn

mi ni liggen laten .

Hanſen

week

Gait 't Di denn ſlecht, Dora?

Dora

Slecht – nee, ik hem mien Stell, ik hem mien Ut

kamen .

Hanſen

Wat wult denn, Dora?

Dora

Wat ik will ? Ja, wat wull ik? Meenſt denn,

dat is 'n Lewen, jeden Dag verköpen un Abends

3 * Blunck , De billige Hannes
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eenſam to Huus orer to Dans mit Studenten?

Ranſt Di ni vörſtelln, dat dor maal wat öwer Di

kümt as 'n Barg dun Vertwiflung, dat een de

ganze Weld anklagen müch : Darto hebt li mi

maakt, dat bün 'k nu, helpt mi doch, helpt mi doch

wedder in ne Hög. Rumm ni mit dien Sprök,

Hannes, de will 'k ni . Ik wull een Seel, de mi bi

ſtait, een de Mitliden hett, de mi wat ſegt, wo 'k

mi an holen kann. Ik dach eers an Detel. Awer

as he mi ſo gräfig verbaasd ankeek un mi fraag,

wat ik wull, un wat ik em konſulteren wull, dor is

mi gans düſig in 'n Ropp worn. Un denn bün 'k

in 't Water lopen.

Hanſen

deep rut

Lütte Dora, arme lütte Dora !

Dora

Lütt Dora, lütt Dora, Jünſt heſt ok noch keen

Word för mi funnen uter Dien Sprök. Du büft

ja ok ni beter, Du büſt ok deſülme, denn will ' k man

wider. Harn Ji mi man ni ruttrokken.

Hanſen

Bliw hier, Dora, jachter ni glieks wider.

Dora

Ach ja, ik weet, bi Di kümt alns to gau, ik weet!
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Op Di kann 'k luurn, bet Du old un gries worn

büſt. Und wat barſt ni alns warn künt mit Dien

Berſtand.

Hanſen

Bait Di ja niks an!

Dora

Nu ſchriwſt Böker över 't Volk, Detel jä jo wat.

Alns Schiet. Wat verſtaiſt Du dun 't Volk af!

Harſt 'n beter Wark daan, harſt Di dontomaalen

beten üm uns Deerns kümmert. Ik weer noch

jung - och, dat gait Di ja niks an.

Hanſen

fchu

Bat barr ik mit Di to doon?

Dora

Dat will ’k Di ſeggen : Harſt Du mi anners an

keken, do , villicht weer alns anners komen. Dat

hett an 'n deepſten freten, dat Du mi behannelt heſt

as 'n Hoor. Do hem ik dacht, denn is 't ja doch

alns eendoon .

lifen

Bloots mitünner is mi dat weſt as weerſt garni ſo,

as weer 't man alns bloos ſo 'n hilligen Gluuskraam

un Du künſt heel anners ween, wenn Du man 'n

beten opwaken däft.

klimpert an de Vigelien

Ranſt ni maal wat opſpelen? Ik kann 'nn
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Dans fideln , een ut de Dansſtünn, as ik noch ſo 'n

lütt niſchierig Riekindereld weer. Riek, ſo lütt

weer 'k un harr all Luſt an ’n Dans un ſtuff mi all

ut as 'n Pageluun.

kikt in ' t Hörnſchapp

Sü maal ſü, Herr Paſter, paar Buddel Wien

bett he dor ok ſtaan . Paſ op, dat ſe Di denn niPaß je

weggamſt! Seg maal, is dat alns för Di?

ſüfzt

Och Godd, un ik het 't ſo nödi , bloot 'n lütt

Jsbreker - orer ſon 'n lütt Magenkruud. Godd

nee, wat is mi flau, ik glöm, dat würr mi wedder op

de Been helpen. Wo's de Proppentrekker, lang

maal her ! Riek wo de Gläſer ſtaat, dat weet ’k aller -

wegens, dor kann 'k hinkomen wo 'k will, de’

entgaat mi ni , de kann 'k in 'n Droom finnen . Lütten

Sluck drinkſt wull mit, jünſt ſmekt ’t mi ni, ik

kann keen Minſchen döſten ſeen . Rumm, drink, Du,

ni jo lütt bi lütt, dat eerſt Glas mutt 'n deftigen

Sluck ween, Jüſt mull, dat gait ja noch. Riek, harſt

Du mi ok rutſmeten , weer 'k noch maal to Water

gaan ; warraftig, harr 'k daan. Nu beſt mi 't

Lempen redd .

lacht

Du mien ſmucken Goddesmann. Bodd ja, wat hew

ik mitto ’n Lengen na Di hatt !

Hanſen

Warüm -- warüm büſt jüß vör mien Huus ringaan?
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mißtruuſch

Wiel 't ni ſo deep weer, wat? Ik glööm , dat 's

alns ni waar, wat Du ſegſt, du büſt ni oprichtig, Dul

Dora

Riek, nu fangſt ok an, Du ok. Wenn Du wult, ga

ik forts un ik verſpreek Di, Du krigſt mi nie

medder to ſeen , nie nich wedder . Amer för mien

Seel ſtaiſt Du in, dor will 'k niks mit to doon hem.

Hanſen

Wat is dat alns för dumm Tüg.

Dora

Segg doch wat, Du ! Segg bloos dat ik gaan ſchall,

geern, ſegg ik Di, forts ga ik. Segg doch wat!

Awer dat daiſt ni , ik weet mull, Du büſt ni ſo as

dien Geſicht, Du büſt ok keen Jiswater. Hannes,

wi ſünd doch ole Grünn, Jök, ſöwen Jaar lang, vör

mi bruukſt Di ni ſo billig to hem, ik ſegg niks wider.

Drink doch , Du! Dat gait as Botter, ſo 'n goden

Sluck . Egentli büſt jümmers noch ’n ſmukken Reerl,

Hannes. Riek ni ſo minachtig, is beter as 'n olen

Schürbeſſen . Och ja, wat hem 'k Di doch leer hatt,

dontomaalen. Wenn ’k bedenk, wat Du an mi

ſünnigt heſt

Hanſen

Ik — nu bün ik 't weſt ? Wat wult Du dun mi,

Dora, - mult mi dull maken?
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Dora

lacht luudhals

Ik Di? Och nee, dat is man bloos ſo 'n Erinne

rung, ſo 'n ole Leem. Awer Du wulſt ja niks vun

mi weten , ik barr ja keen Seel för di .

Hanſen

ſtark

Doch, Du beſt ’n Seel , un mit dien Seel mull 'k jüß

to Bang.

Dora:

Is ſwaar to öfchen , Hannes, hett to veel Water

övernomen . Ik glöw mitünner, ik hew heel un deel

keen Seel meer, dat 's alns langſam wegflagen.

Mien Lewen is ni dorna weſt. Mit Fledertee bün

’'k anfungen, nu bün 'k krüſch worn, nu mutt 't

ſtarke Roſt ſien , de mi inne Hög jaagt. Wenn Du

leeg op mien Seel büſt, de krigſt ni mit Geweten

ſprök. Dor muſt Di as 'n Wiſſel inſliken, heel

ſacht, dat ik dor niks dun mark.

ſett ſik blang bi em

Riek, Hannes, as Du noch 'n Jungkeerl weerſt, hem

ik ok jo bi Di ſeten, meeſt noch ? Wat büſt rood

worn, Junge, ik hem 't wull markt. Nu magſt mi

mull ni meer. In 'n Mudd kannſt keen Blomekens

finnen , dor waſt bloos Reetſchalgen un Beſen.

Hanſen

Nu perſünnigſt Di wedder. Wat is dat för 'n
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Jammer üm Di, Dora! Nee, ik will Di niks vör

preſtern , ik müch Di 'n annern Weg wiſen, ik müch

Di ’n Weg wiſen, wo Du eerlich arbeden kannſt,

wo Du

Dora

lacht luudbals

Drink, Hannes, drink. Du blimſt all dien Daag 'n

ſünnern Klaas.

muult

Eiſchen Hannes ! Büſt jümmer noch deſülme,

jümmer mit ’n Peekhaken op de arme Seel daal.

warmt, heel gau

Wult mi ni verſtaan, Du? Ik wull Di mat anners

ſeggen, ik wull ſeggen : weer dor een maal een

tagen Reerl kamen, de mi 'n beten namen harr,

denn weer vun ſülms allens anners worn. Du

barſt dat kunt, villicht. All dat anner

Kröpeltüg, dat een nödi hett as de Henn den Haan

dor weer keen een bi , de mien Balſtürigheed

breken künn, dat weern alns man Lüttfiſchers un

Heiers.

Verſtaiſt mi nu? Weerſt ni jüß 'n Preſter, na Di

harr 'k hört, Du harſt mi 'n annern Weg wiſen

kunt. Drink Hannes, dat 's nu alns vörbi. Uns

Seel is 'n beten utfrangſt. Wenn dor wat an

ennern wult, denn muſt 't heel ſachen doon ; muſt

-
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Di rümſliken un ſeen , wo Du rankümſt. 'n Slötel

gimt ni, de Bart is in 't Lock blemen, dor muſt

bowen öber weg. Dor muſt mi leem hebben, dor

muſt flegen leern. Wat bün ’k ſnaakſch hüt. Drink

Hannes, Du beſt 'n goden Wien in 't Schapp.

Wült em delen ? Wenn 'k denk, vör 'n Stünn

mull 'k noch to Water un nu is dor een , de meent

't good mit mi. Wat ſegt he? Bekeren nennt

he dat? Harn ſe dor man 'n anner Word vör .

Twingen ſchullen ſe ſeggen. 'n Reerl, de mi twingt,

de kann alns ut mi maken, Haid un Kriſt,

Hilligen un Verbreker.

Heſt mitünner maal an uns dacht, Hannes? Ik hew

't faken daan, denn weer mi jümmers jo ſnaakſch

to Mood. Ik kann an keenen Reerl denken, ik

ſtell em glieks dicht bi mi vör. Riek, dat hem ik

drömt, dat mi twee noch maal jo tohoop ſitten

wör'n as hüt. Hannes ſmökt as wenn 'n lütt Mann

bakt un ik ſitt bi em, niks as bi em . Un mien Hann

ſünd warm as 'n Maikatt in de Sünn. Un de luurt

op Hannes. Kiek, ſo künſt mi betern.

-

Hanſen

tägern

So kün 'k Di betern ? Du – Du ſchulſt Di wat

ſchamen , Dora. So will ’k Di ni hebben, op 'n

graden Weg mutt ’t ſien .
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-

Dora

Ja, ſo ſünd jil Graad weg in 'n Sukkeldraff is

beter as mit de Jſenbaan üm 'n Barg rüm.

Hannes, heſt denn keen een Maal an mi dacht as

- as an 'n lütt ſmukke Deern, de 'k weer. Heſt

all de Tied, as Jungkeerl, Hannes, beſt dor ni

an dacht, wo 't wull is, wenn Du mi lang de Bakken

aiſt ? Riek, jo , Hannes, ik hem ſo 'n witte weke

Hand.

ſtrikt em lang de Haar

So un ſo, ſoſo, mien lütt Hannes , wat hewik

Di leem batt, folijo . Denn bruuk 'k ni to Water.

nimt ſien Hannen und ſtrikt öwer eer Haar, een Hand bliwt

ſtief üm eer Schuller liggen. Se kümt ſachen dichter bi

Nee, denn bruuk ik ni to Water ! Du hölſt mi ja

faſt.

'gimt em 'n Söten und ait em

Hannes, mien lewen Hannes! So krigſt mi , fiſo !!

be lett 't halwweegs to, in 'n fülwen Ogenblick kümt Baracken

ſtine mit 'n Pakeet Rleder inne Döör, ſuuſt trügg

Barackenſtine

Gottverdammi, Herr Hanſen !

Hanſen

'hett 't halw hört, fört mit de Hann ömer de ogen , ſpringt op ,

wiekt langſam trügg

Du büſt dull , Deern !
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Dora

Hannes!

langt na Jin Ropp mit beide Hannen, gibt em noch twee,

dree Söte

Hanſen

Ga weg, Du büft dull, Deern, Du büſt dull !

he gait trügg, ſe em na, de Börhang falt
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Twete Optog

Eerſte Stremel

Vörmiddags, in 'n Baarn bi Dr. Detlefſen . Een Buddel

Wien ſtait op den Diſch . Randidat Hanſen un Dr. Detlefſen

drinkt, prömt un ſwiegt baid 'n helen Stoot.

Hanſen

Beten Juur, Detell

Detlefſen

Bilſt Di in, Hannes !

Hanſen

So fo !

Detlefſen

na 'n Stoot

Dat 's mi nu 'n Schön Taß Tee.

Hanſen

bewert

Ja ja !

Detlefſen

Paſter Lünk keem mi inne Möt. Ik hem em ſegt,

be ſchull 'n Glas mitdrinken.

Swigen
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Dat kümt Di wull ni to Paß, ool Dösbattel ! Na,

wi wült vun wat anners ſnacken . Weeſt all , den

olen Paſter Jordan gait 't ſlecht.

luurt

Dat duurt ni meer lang, denn ward de Bieſter

beeker Roog free. Soden Baantje, Hannes ! Man

to !

Hanſen

Ik weet ni , ob 't dat Rechte is, ſo 'n Paſterſtell.

Detlefſen

Wat heſt nu medder för 'n Dwarskraam in 'n

Ropp, Hannes!

Hanſen

Ik, — ja , Du heſt Recht, dat ſünd ſo 'n Gedanken.

Kiek, ik meen man, ik hew mitünner dat Beföl,

een mutt fik ſülms meer inſetten, de Minſchen möt

ſeen, dat uns Herrgodd ni bloos bekeren will,

ſünnern ſien Leew warraftig op de Eer ſchikt.

3k
-

Detlefſen

ſchüttkopt

Wat mult nu wedder? Sief Jaar luurſt op den

Paſter, nu kanſt 't warn un kukeluurſt, wat Du op

den rechten Weg büſt.

Hanſen

Wat ſchall 'k denn?
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Detlefſen

Wat Du ſchalſt ? Rüngaan bi de Rarkſwoorn

ſchalſt, Dien Warw vörbringen ſchalſt, jüm vör

lögen, wat Du för ’n Ortodokſen büſt, de libe

ralen Stimmen krigſt ſomiſo.

Hanſen

gruwelt

Nee, nee, dor paß ik ni to, dat kann 'k ni .

nadenkern

Ik müch mernmank in ' t Lewen ſtaan. So as

Preſter dat 's man bloos een Rümbiſtern twüſchen

Godd un Minſchen .

Detlefſen

Heſt dat vun de Deern leert?

Hanſen

iberia

Volk muſt warn, wenn Du preſtern wult. Smeed

orer Buur orer Arbeidsmann, denn Jüchſt Godd

anners in de Ogen as dun ’n bogen Barg ut .

Detlefſen

Nu büſt gans tüterig, Hannes.

Hanſen

truhartig

Ja, villicht!

4
7



Detlefſen

Verdammi Jung, riet de Rnaken toſaam . Een

Rantel-Redner büft, dat de Lüd vun wiet her kümt,

un 'n berömden Schrimer un Profeet büſt, bloos an

de Rrüpp kümſt ni.

warmt,

Denk maal an, Hannes, wenn ’n Roog krigſt, denn

bruukſt ni meer as Randidat op de Jungs daal,

denn krigſt dat ſchöne Paſtoraat. Junge, Junge,

Hannes, wat ward dat för 'n Lewen !

Hanſen

Dat will 'k jüß nil

Detlefſen

Un denn kanſt frigen , Hannes. Orer meenſt,

Greten luurt noch maal dree Jaar op Di?

Hanſen

perfeert fik

ja , Grigen !Frigen,
-

Detlefſen

Ik hem 't Luurn ok ſatt, ik will mien lütt Süſter

maal tofreden ſeen , ik will —, wat beſt, Hannes?

Wat ik hem,

't ni.

Hauſen

ik weet ni, mien Godd, ik weet
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Detlefſen

goodhartig

Denn kanſt ok ſo veel Deerns bi Di hem, as Du

wult un keen een ſegt Di wat. Och Junge, Junge !

Wat beſt uns doch op 'n Mudd ſchütt, as 'n Run

fermand beſt Di hatt. Du kanſt ok alns

verleern, dör Dien appeldwatſche Wies, jo 'n

Gruunsminſch in ’n Heben to lootſen . Wenn Du

maal hörſt, wat in de Stadd ümgait. Eers keken

ſe mi an, as 'n Off op dree Been. Nu bün 'k ni

meer alleen, nu büſt Du ok all 'n heemlichen Sünner,

verſtaiſt mi ?

Hanſen

Ik? Wat ſegſt Du?

bangbaftig.

Och ja, een weet ja all gar ni meer, wo Godd un de

Dümel anfangt. Mitto lett dat, as höll he Di ver

narn un 't weer alns man ſo 'n Hansbunkentüg,

wat Du daiſt un de Lüd bringen mult. Dat markſt,

wenn Du op 'n maal mang de Legen ſitſt un wulſt

doch ni .

Detleffen

truhartig

Riek, ik künn ja ſweren, dat Du de Deern ni 'n

lütten Finger gewen heſt. Awer de Weld is leeg,

Hannes ! De högt fik all ömer den Paſter ſien

Ünnerbüks. Du hörſt dor ni rin , in ſo 'n Weld,

4 Blunck, De billige Sannes
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Du kanſt dor ni gegen opkamen mit Dien hillig

Geſicht. Drink, Hannes, wült uns ni argern dun

daag.

Hanſen

Wat de Lüd ſegt, will 'k weten.

Detlefſen

Tja, dat 's maal ſo, maal ſo. Riek, de Fruunslüd

vertellt, Du büſt Herr ömer den Dümel worn. De

Deern weer in ſik gaan, ſegt je as 'n Voß in 't Iſen.

Glöm ik keen Word dun. Awers de Legen ſegt,

ſe hett Di ünnerkregen as de Duuw den Düffer.

Verſtaiſt mi ? Nu laat bloos maal ſo 'n Snack op

kamen, bruukſt gar keen Schuld to hem, de Dumme

blimſt doch .

Hanſen

benaut

Dat ſegt de Legen?

Detlefſen

Ik hew Di glieks warſchuut! Wat muſt ok ſo 'n

Undeert ut 't Water peken.

Hanſen

ſtrid mit fik

Ik — ik müch Di maal vertelln , wo ' t kamen is,

Detel .
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Detlefſen

lacht luudhals

Bult mull bichten , Hannes will bichten , ſowat

leert ni , ja de Adebar, dor funn be 'n doden Pogg.

mit eens eernſter

Is föß Jaar heer, will ’k niks dun weten , alns

Rrainſchiet.

Hanſen

Du verſtaiſt mi ni , Detel, ik will keen Geheem vör

Di hem.

Detlefſen

Ik weet all, ik ſegg di bloos : Laat mi mit de Deern

tofreden.

Hanſen

Ik hew 't ſo achter de Ogen hüt, ik bring niks ruut .

Dat is, as wenn Du op 'n maal mit ’n Puckel op

waken daiſt un weerſt geſtern noch ’n ſchieren Reerl .

Detlefſen

Ik will Di maal mien Verſcheel ſeggen, Hannes,

mien baren Eernſt. Wenn Du ni 'n beten meer op

Di hölſt, denn warſt noch dull mit all Dien hilligen

Gluuskraam. 'n Reerl as Du, beert ſik as 'n Bajaß.

Is to free üm Paſter to warn un to deepdinkern,

üm maal 'n rife Deern pun de Dör to wiſen.

Hanſen will antern . Grete Detlefſen kümt lang
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Twete Stremel

Grete

Dag, mien Hannes !

Hanſen

Boden Dag!

Detlefſen

lacht

Süchſt ſo 'n beten indruſſelt ut, Lüttel
1

1

1

1

Grete

Ranſt mi glöwen, Hannes, födder Klock fief op

de Been.

Se legt de Schört af, ſett fik bi Hanſen, ait em'

Godd, wat ſüchſt eernſt ut, Hannes ! Och ja, Du

heſt minen Broder wull maal örndli Beſcheed ſegt.

kann 't Lachen ni laten

So 'n Strömer, is man good, dat Du em inne Biecht

namen heft.

Detlefſen

So ſlimm weert ni ; wenn Du bigaiſt, Du maakſt 'n

gans annern Larm.
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Grete

eernſter

Wat beſt denn, Hannes, ik bün mul 'n beten to

ſchelmſch.

ſüfzt

Och ja, wat een alns belemen mutt! So 'n

Broder as mien, ſo 'n Uul !

negenklook

Is doch good, dat Du de Deern opnamen heſt, as

dat arm Ding ſo klatternatt dorſtünn . Dor weer

ſe jüß an de rechte Dör, ſegt de Lüd.

Hanſen

ftait op

ikLaat mi tofreden,

Grete

Och , mit mi kanſt dor ruſig ömer ſnacken . Ik will

mien Deel an jugeer Sorg.

Detlefſen

bramſtig

Denn kanſt maal 'n nigen Buddel halen.

Grete

Mitto hört dor ok 'n Fru mang, Hannes. Wi könt

ſo 'n Deern doch anners bikamen, uns kikt ſe ni

an, as ju Mannslüd.

ſchelmſch
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Bi Hannes Hanſen is dat ja wat anners — bi denn

markt ok ſo 'n rife Deern, dat de lewe Godd dor

Bargen op buut.

Hauſen

Dat 's Leſtern, ſo wat to ſeggen !

1

Grete

föcht fien Hann

Bruukſt ni ſo ſchaamwies to ſien, mien Hannes !

maiß nielich

Wat meenſt, wenn Detel eer nu 'n Tüchladen in

richten dä?

Detlefſen

na een Stoot

Nu büſt ganz dull worn, Deern!

1

HGrete

Wat meenſt dorto, Hannes?

Hanſen

Wat 'k meen?

will wat ſeggen, legt de Stirn in de Hann

Grete

Wat beſt doch büt, Hannes ! Ik weer ſtolt, wenn

'k ſowat to Stann bröcht harr. Ni mit veel Sprök,

dat 's ni Hanſen ſien Aard, ſegt de Jungs

ſünnern mit 'n paar deftige Wör.
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Detlefſen

Ba meeſt dat pun?

7

Grete

Och, de ganße Stadd ſnakt dor doch all vun, wat

be medder een Sünnerin op den rechten Weg mieſt

bett .

Detlefſen

Hörſt mull. Nu maak Di man op de Been!

Grete

Ik hem eer vundaag noch ni ſeen.

Detlefſen

Fört Rlock halmitwölf . Och Godd, o Bodd, wenn

ſe doch eers weg weer. Wat ſä ſe denn, Hannes,

as du eer dükern wulſt ? Heſt mi noch gar niks

vertelt. Eers weer je wull noch bannig balſtürig,.

wat? Lütt ſchelmſchen Nacker is ſe ja . Un denn,

- kiek maal, Greten, denn ſtait Hannes op, bört den

Arm, as wull he een dat Ønick afdrain, und denn

fört he op den Düwel daal : Denn ſo ſtait ſchrewen !

Ik künn ' t ni , ik würr mi verbiſtern bi mien egen

Wör. Is man good, dat ik keen Preſter worn

bün.

Grete

Du ſchulſt Di man heel und deel verkröpen, Du

kannſt Di 'n lang Tied ni meer ſeen laten.
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Detlefſen

Is waar, Greten? Wat ſegt de Lüd denn ?

Grete

pergrilt

Dat Du Di wat ſchamen Schalſt, ſegt ſe. Un dat dat

födder föß Jaarn to Enn is, dat glömt Di keen een .

Umſüns weer ſe ni kamen, ſegt de Lüd. Bloot de

Legen ſünd op Dien Sied , Barackenſtine un de rode

Schoſter un ſo 'n Aard.

Detleffen

kratzt fik anne Back

Gör de bün ik nu wull de Hillige, wat? Waveel

ſünd dat denn, de Legen ?

Grete

Schaam Di wat, Detel!

Detlefſen

Och dat helpt ok niks . Dat ſünd alns man Mus

kantengroſchens. De Hogen hört all to de Hilligen .

Hanſen

wat jän de Legen?Wat,

Grete

Och , ool Barackenſtine löpt rüm
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Detlefſen

Wat ſegt ſe denn?

Grete

Dat ſegg ik Di ni, Du ſchaft keen Spaas an hem.

Du muſt noch dükert warn, Du -

ſe kann 't Smuſtern ni laten

Du Undeert, Du!

Detlefſen

Nu laat maal de Rreteleel

Hanſen hört as dull to

Grete

Awer de annern jän, he müß klagen. Hannes mutt

klagen, ſegt de achtmeſter ok. Ik hem 't ni

gans klook kregen, - ſe verdarwt de ganße Stadd,

ſo 'n Sluderſch, jän ſe.

-
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Drütte Stremel

Paſter Lünk

kümt

Boden Dag ok.

Grete

Wült Se ni 'n beten daalſitten, Herr Paſter ?

Lünk

ſmuſtert

Dor kann 'k ni nee ſeggen. Na, ji weern hier wull

jüß wedder bi to hekeln. Hanſen kann ſien lang

tögſchen Rraam ja ni nalaten.

Grete

Ik find, he bett Recht daan.

Lünk

kikt op eer un Hanſen, lacht

So, ja, dat ward he pull.

Swiegt all dree 'n Stoot

Detlefſen

Nu mutt ſe glieks lang kamen.
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Lünk

Bokeen ?

Detlefſen

Na, de Deern !

Lünk ſtait unrufig op

Grete

Hett ſe bannig blart, Hannes?

Hanſen

Wanneer?

Grete

Och, ik meen man bloos,

de Rattuul.

as ſe bi Di weer,
-

Hanſen

derbiſtert

Nee, dat hett ſe ni .

Grete

ſchelmſch

Is ſe denn ’n moje Deern ? Och, Detel het jümmers

'n ſlechten Smack batt.

Lünk

ſmuſtergrient

Hett he dat?

Hanſen

Wo, wo kümſt dorop?
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Grete

-

Och, de Lüd jän

kikt Lünk an, ſwigt miteens

Riek, dor löpt ſe ja, ik wull graad ſeggen, ſeen müch

ik eer wull nochmaal, - nu, – as ſo 'n Bekeerte.

Riek, nu frögt ſe Barackenſtine. Ool Stine ſliekt ok

den ganßen Dag hier rüm. Riek, villicht will ſe

Detel nochmaal Adjüs ſeggen, vertelln, wat 't

doch beter is, ſien Lewen anners intorichten. Dat

keem Di jüß to Paß, Du grote Sleef.

Wat,
-

Detlefſen

warraftig, ſe kümt, ik,

Hanſen will opſtaan

Grete

Na, ji bliebt doch hier , mült mi doch ni alleen

laten ?

Detlefſen

Ik ſegg Di, de is mall, dat Aas, – de kümt hier

rop, Hannes, - de kümt,
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Veerte Stremel

Dora

in Rátrien eer olen Rleder. Se is een beten verlegen, kikt

Hanſen ni an , fünft free un graadut

Ik wull mi ni opholen . Ik wull mi man noch maal

bedanken bi dat Frölen.

plietſch

Dat 's maiß ſlecht aflopen, mien Rais na Bieſter

beek. Weer dat Grölen ni weſt

Grete

rood.

Och, weer ja niks bil

Dora

to Breten

Ik bedank mi ſchön, dat Se mi ruttrocken hebt.

Grete

Dat Water weer ja gans fiet an de Stell.

Paſtor Lünk gait

Detlefſen

Lünk, blier hier.
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Lünk

ſmuſtert

Is noog, wenn een paſter bi de arme Seel blimt.

Detlefſen

Ja, ja, is noog, wenn een Paſter bi de arme Seel

blimt.

will opſtaan

Hanſen

Bliem hier, Detel !

Swigen

Brete

iberig

Dat Se nu uns Hern Hanſen noch maal hört hebt,

dat freit Se pull?

Dora

begript

Och ja, he hett mi 'n ſchöne Predigt holen.

lachi

As Bodder güng mi dat rünner.

Srete

Ik hew all hört in de Stadd,

ſtokt

modennig Se ſik dat to Harten nomen hebt.
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Dora

verbaasd

Ja, och ja , wat bün 'k in mi gaan.

dait as wull ſe ſnuckern

Wat bett de Jung mi kranzhaiſtert

fchürt fik de Ogen

Grete

höger

Dat barr mien Broder ni toſtann bröcht.

Dora

Nee, nee – dat 's jümmers een veel to groten Sleef

weſt.

Detlefſen

Nu hör maal an !

Grete

Meent Se dat ok?

Detlefſen

op eens

Na, nu dat Se fik bedankt hebt, grölen Wipp

ſteert

Greten

verlegen

Wült Se noch ’n Bodderbrood op 'n Weg? Ik

do 't geern !

gait na binnen
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Söfte Stremel

Een Stoot Swigen. Wenn een dun baiden opkikt, lacht Dora

em an, beten verlegen.

Dora

Sünd gode Minſchen, de Biſterbeker.

Hanſen

Ja !

Dora

na 'n Tied

Ji hört dor ja ok to !

Detlefſen

Ja !

Dora

Villicht, wenn een hier 'n Tiedlang bleem, dat alns

maal 'n beten to Rau keem .

lacht

Detel, wull mi bi ’n Buurn gewen, ſä he, wo keen

rifen Reerl in de Neeg weer, jä he.

lacht luudbals

Heſt all maal ſo 'n Reerl ſeen?
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Hanſen

Hett Detel ſegt?

Detlefſen

Ja!

een Stellwark pingelt

Hanſen

Hör maal!

Detlefſen

De Baan kümt glieks !

Dora

Noch tain Minuten, Detel!

Detlefſen

hiddelig

Na, nu is ja alns wedder in de Reeg, wat? Wult

ni gaan , Dora? De Lüd weet all, dat Du hier

büft.

Dora

Ik hew Tied, Detel, ik un de Lüd !

Detlefſen

Verdammi !

na een Stoot, benaut

Junge di Jung! Alns Rrainſchiet, wat Ji in 'n

Brägen hebt. Alns, Ochoddogoddogodd! Na, Du

weeſt ja ni, wat Du mi andaan heſt!

5 Blunck , De billige Hannes
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Dora

Weer 't warraftig ſo ſlimm?

Detlefſen

Na, nu is ja eendoon. De Stadd hett wat to prö

teln, de Rlookſchiters ſünd wedder bowen op, ik

un Du, wi hebt uns Gett weg und de billige Hannes

ſitt dorbi un högt ſik .

Hanſen

beel unſeker

Dat bew ik ni ſegt.

Dora

begript ni

Na, ſo 'n Hilligen is he doch nu ok ni, dat he jik

jümmers de Hannen ſchürt un mit de Ogen klapt.

Ik find, he is 'n gans paſſabeln Reerl worn . In

ſien Rieler Tied -

Detleffen

Dor will ' k nicks dun weten, Deern, ik bün 'n beten

krüſch mit ſowat.

leeg

Hannes heſt ja nu ok ſienen Deel inkrümelt. Weeſt,

wat de Lüd ſegt, Dora, - de Legen , verſtaiſt mi?

De ſegt, ' t weer alns wegen Hannes weſt, dat Du

kamen büft.

Hanſen

Wat ſegt de Lüd?
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Detlefſen

Riek, dor kanſt noch ſo deepgrünnig un deep

denkern ween, een 'n Dag klait ſo een ok in ' n

Schiet, – fegt de Lüd ! Wult ni na 'n Baan

hof, Deern? Sa achter rüm, dat de Lüd ni ſeet, wo

Du herkümſt. De luurt all. Hier achter rüm, der

ſtaiſt mi ?

Hanſen

in depen Stried op eens

Achter rüm,- nee nee, dat 's ni recht. Wi bruukt

niks to verbargen. Den Mood möt wi hem, grad

ut muſt gaan, - eendoon, wat de Lüd ſegt.

Detlefſen

Wat mult nu? Wult afſluuts Dien Stell loos

warn, Hannes? Jung, Jung, Du warſt Dien

Leewlang keen vernünftigen Pafter ni.

Hanſen

Bernunft? Segg mi niks vun Dien Bernunft!

Bang ſünd Ji, bang ! Ik bün anners, Dora, ik

will wiſen, vör all Lüd, wiſen will ik : Riek, dat

is een, för de Ji to fien ſünd, awer ik — ik —-

benaut

Ja, wat ik

Detlefſen

Dat Du eer wedder inne Hög trokken heſt, wult

wiſen, Du Fariſeer !

2 * Blunck, De billige Bannes
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Dora

Nee, Detel , dat wull he nil

-

amer

Detlefſen

Minſch, wult mi vernarn hooln? Ga, Dora, 't

ward Tied! Ik will Di niks verdenken,

kumm ni medder ! Wenn in 'n Buddel büft,

ſchriew maal, Du !

Hanſen

Niks verdenken? Wat is dat leeg un bangbaftig !

Niks verdenken? Ji ſünd ja all veel leger, as

düſſe dor. Ik - ik will 't beter maken as Ii. Ik

will good maken, wat Ji eer andoon hebt.

chreet

Du heſt mi fraagt, wat ik Di helpen wull. Ik

Schaam mi dor ni vör. Ik will 't doon, ik will dor

bi ſien, wenn Du beden mult. Ik will Di wiſen,

dat Du ni vertwifeln bruukſt an de Minſchen eer

Leem un an de Gnaad dun uns Herrgodd, ik

mill

Detlefſen

Jung, maak Di ni unlückig

Dora

liſen

Laat, Hannes, laat ſien !

Detlefſen

De krigt ſien Leendag keen Paſterſtell.
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Dora

Ik neem Dien goden Willen, Hannes!

Hanſen

gau

Ik hem 't ja ni verſtaan , wat he dun mi wull, ik

bem een Seel bi Sied laten , de he mi opgeem. All

de Tied heſt luurt, legſt Du, un ik bün ni kamen?

Ik will ’ t beter maken. Laat de Legen ſnacken , ik

ſchaam mi ni för mien Umt. Ünner de Minſchen

muſt gaan, wenn Du Minſchen fangen wult, ſegt

be, in de Ruul muſt ſtigen üm Licht to bringen för

de Utſtötten

Dora

Is to laat, Hannes, is to laat !

-

Detlefſen

Inaakſch

Hannes, Hannes, beſinn Di !

to Dora

Is dat ok Dien Bark?

Dora

ik will man gaan .'t ward Tied,

Hanſen

Bült fe Di utdriwen? Dat laat ik ni to . Ik will

Di wiſen, dor is noch lebennige Leer op de Weld.

Ik will Di wiſen, dor 's een , de luurt op Di
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Detlefſen

to Hannes

Greten kümt glieks.

Dora

ſchuddert, op eens

Dat dat 's ja alns ni waar weſt, Hannes ! So

'n Leer mull 'k ni.

Hanſen

perſtait ni

So 'n Leem , wat jegſt Du?

-

)

Dora

week, as wull ſe em begöſchen , to Hanſen

De much een wull mitünner, ſo 'n Lengen hett een

mitto dorna, na kiſche Minſchenleem .

dull

Awer vun Di, vun Di wull ik wat anners. Ik wull

Dien Fleeſch , Hannes, dat wull ik, verſtaiſt ? Wat

ik Jünſt ſä, weern alns man -

Detlefſen

Lögen !

Dora

lifen

Dor weern veel Lögen bi. Dat verſtaiſt ni, Han

nes, wenn 't öwer eenen kümt. Denn lüchſt de

Weld .'n Jack dull, bloos för eenen Ogenblick.

Detlefſen

Wat bedüd dat?
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Dora

bard

Dat bedüd niks – niks, hörſt ? He wull mi

- un ik hem daan, as hör 'k op em .

legt Hanſen de Hann vörn Mund

Wees ſtill, Hannes, wees ſtill, mien Jung!

betern,

1

.

Detlefſen

nilid

Worüm ſchall be ſtill ween?

9

Dora

Ik bem Di dernarn hooln, Hannes! Awer Du

glömſt ni , wat 'k ſmigen kann, wenn ' k een ſlecht

Bemeten hem.

Detlefſen

mißtruuſch

Verdammi, wat wult mit Dien Muulholen ?

.

Dora

Jinnig

Glöm em niks, Detel ! Ik hem daan, as hör 'k op

em. Berſtaiſt mi, Detel? He glömt to licht, muſt

'n beten oppaſſen.

Hanſen

daalbroken

Nu bün 'k wull jüß as de annern, jüß ſol
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Dora

Paß op, dat he de Stell krigt, Detel. Un mien

Rledaaſch hool 'k mi na 'n paar Daag af, wenn ſe

drög is, nich ? Achter füm, ſegſt Du, Detel, wo gait

't lang, — ja ſol Un denn, Jung, Jung, dat weer!

'n ſnaakſchen Dag in Biſterbeek, dor warr ' k noch

bannig ömer lachen.

Jüt Hanſen an, derfeert fick

Mien Godd, Hannes, wat beſt denn ? Jung, nu

ween man ni glieks !

in 'n Afgaan

Un wenn Ji maal na Riel kaamt, denn möt Ji bi mi

vörkamen, denn wült wi uns maal 'n vergnögt

Stünn maken . Wat meenſt dorto, Detel?

Detlefſen

Dor wült mi hüt ni ömer ſnacken, wenn Du man

bloos eers weg büſt, Deern !

Dora

pliert

Wat meenſt, kümſt mit, Hannes?

Hanſen

rekt fik op, miteens

Hebe Dich hinweg von mir, Satan !
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Dora

verſchrikt

Boddogodd, ſo ſlimm weer 't doch ni glieks !

dait, as mull ſe ſnicken

Godd doch ok, Satan hett he ſegt.

Tchürt fik de Ogen, lacht wedder

Tjüß ok, Kinnings !

Hanſen

luudbals

Hebe dich hinweg von mir, Satan !

Lünk un Greten kaamt in 'n ſülwen Ogenblick trügg

Börbang gait daal

T
E
L
U
A

1

1
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Drütte Optog

Eerſte Stremel

Sündag Awend in de Schummernstied bi Hanſen. Ratrien

dekt den Diſch af. Lünk, Hanſen hebt to Awend eten , ſmökt

eer Piep.

Hanſen

Ik hew Jordan geern hatt, arme Jordan!

Lünk

Ja, jal Na, in veertain Daag mutt de Nafolger

meelt warn .

nadenkern

Wenn doch bloos de unkloke Geſchich ni weſt weer,

Hanſen. Du beſt hüt ſproken , dat weer rain 'n

Pracht. Un alns breken dull dun Minſchen, de

Lüd loopt Di na, as weerſt 'n nigen Profeet.

Hanſen

gait unrufig hen und her. He is wat bleker as dörher

Un ik bün doch ni de ole, Lünk, dor ligt wat vör

mien Ogen, ik kumm dor ni gegen an.
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Ratrien

gait na buten

Lünk

Dat begriep ik ni.

Hanſen

Ik - ik kumm ni meer pörut. Dat's alns klamm.

as meer 'k in luter kole Bradden to Bang.

3k
-

Lünk

Mien Godd, Hanſen, muſt denn jümmers bloos op

'n Diſch ſlaan , dat de Prüken Polka danſt ? Ranſt

ni maal 'n Tiedlang utſpreken, wo wi eenig in ſünd,

nige Richtung un ole Richtung ? Wo ſchall 't denn

eenmaal bilopen?

warmt

Hanſen, wenn Du doch maal 'n beten pörſichtiger

warn künſt. Büſt denn jümmers noch ni old noog,

dat intoſeen ?

Hanſen

leert een dat mit de Jaarn?Old noog,

Lünk

Na, man lett dat Grootmulen na.

warmt

Ranſt ni maal 'n beten achter 'n Barg holen , wat

Larm bringt? Dat Jünd ok oprechte Minſchen , uns

Gegenslüd, ſünd ok Kriſten . Vorſichtiger, Hanſen ,,

renſt doch ok ni mit ne fütt Joll gegen 'n

groot Rolenſchipp an.
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Hanſen

Dat 's ni recht, wat Du ſegſt. Dat do 'k ni, nier nil

Ik will gradut, ik will

Lünk

Hüt heſt ſproken, dat künn jeedeen ünnerſchriwen .

Hanſen

benaut

So, her ik dat ?

Länk

opreegt

Minſch, Hanſen, wenn ik Di dat doch utenanner

pulen künn. Riek maal, mi hebt Di nödi, alns

luurt, dat Du Di maal trechtfinnen daiſt, dat Du

Paſter warſt! Bi möt Dien Word, wi möt Dien

Stimm in de Sünood hem, verſtaiſt, Hannes? Dat

kunn weſen, dat uns de Stool dun Biſterbeek ver

loren gait, dat dor een dun de Olerwedſchen op

kümt.

bard

Bloos wiel Hannes Hanſen, 'n Reerl, de darto

barn un tagen is, ſien wulſterigen, ſtrubben Döts

dörſetten will .

iberig

Dat 's leeg för de Saak, för uns Saak. Letſt Dien

Frünn in 'n Steek, Hanſen, bringſt den Deuſter

medder inne Hög. Dat 's noch leger gegen de

Jögd, de Du in anner Lüd eer Hann gimſt. Wult
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Du 't op Di nemen, wenn de Rinner maal ſegt :

Se hebt uns Seel ſpattlaam un mörr ſlaan un Steen

för Brod gewen. Dor weer een, de kunn uns ſien

lebennigen Wör gewen, awer de wull ni.

Hanſen

wedderboſtig

Dat, dat hem ik all maal hört.

Lünk

Denkſt ni ok maal an Di, an 'n egen Hüfung, un –

warmt

ſo 'n lütt ſmucke Fru un 'n lütt Hüker mit Poppen,

een, twee, dree, deer Deerns un Jungs?

luud

Orer wult jümmers wider in de Weld rümbiſtern

un niks belemen as Stank un nochmaal Stank, dat

keen Minſch weet, wat he mit den unſolten Wrögel

opſteln ſchall.

Hanſen

ruutqueelt

Laat mi doch , Lünk. Ik mutt wull ſo rümbiſtern.

Billicht hett Godd 't ſo wult, ik weet ni, wat he mit

mi vörhett.

op eens as daalbrooken

Ik kann ni meer gegen an, ik bün ni meer free.

Lünk

Hanſen, Hanſen, woneem wult to?
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Hanſen

Ik bün 't leed, alns leed . Op 't beſt is, ik ga wied

weg, buten Lands. Smigen un Lögen, dat 's doch

een doon. Ik kann 't ni. Ik kann de Nachen ni

flaap warn; ik hew Angſt, wenn ' n Schandarm

kümt, ik kann ja keenen Minſchen in 'ne Ogen

kiken.

Lünk

Wenn maal wat to bichten beſt, bruukſt ni bi ' n

Schandarm to lopen.

Hanſen

Wo mult op ruut, Du?

Lünk

3k jä ’t man ſo.

Hanſen

Doch Du mult op den Snack vun de Lüd ruut.

Lünk

Darop ok.

Hanſen

Dat 's wat Gräfigs, Lünk, dat 's, ik kumm

dor ni öwer weg. Ik ſchall klagen gegen de Beel

goos, ſegt ſe. Wat ſchall ' k klagen ?

bölt em faft

Blim hier, Lünk, ik föch een , mit denn ik ömer

ſpreken kann.

7
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Link

begöſcht

Wi hebt all Sünnſprütten op uns Seel . Legg Di

ni meer op, as uns Herrgodd will.

Hanſen

Ni ſo, Lünk, dat 's keen Biecht. Du ſpreekſt free,

eer Du hört beſt. Och , — Du kannſt mi ja ok keen

Rau gewen.

Lünk

luud

Na, denn graadut : De Sünn fangt an, wo de Schick

ophört. Ik glöm, dat dor wat an is . Mucheligen

Ruch bett de Saak. Awer de een ward dör fienen

egen Brägen all noog queelt, un för denn annern

ſien Baſt is keen Schacht dick noog. Is ni nödig,

dat een to Schann gait dor ſien Runkeluurn. Sünſt

gaat uns Beſten ut de Weld un de Legen lacht le

wat ut.

Hanſen

Wult ni meer börn?

Lünk

Nee, ik will ' t ni hörn. Jeedeen mutt fien egen

Grapen ſpölen.

lifen

Is bloos de Graag, wat 't good is alns alle Weld

to wiſen .
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Hanſen

Do ik dat?

Lünk

Du beerſt Di, dat de Weld dor an glöwen mutt.

Hanſen

Schall 'k lögen?

Lünk

Nenn 't as Du wult. Waarheed kann Lögen ſien,

un Lögen Waarheed. Boods kann leeg ſien un

Leegs wat Goods. Un eer Du de Minſchen un

lückig maakſt,

pörſichtig

beſt villicht de Pflicht, een vun Dien egen Sünn

op Di to nemen.

ſtokt

Is doch ok för unſen Stand, Hanſen ! Weer wull

alns ut, wenn de Roden eers ſegt : Riek, de annern

ſünd ok ni beter, kiek , wat je vun Hanſen vertelt,

Jüft wull, dat ſünd jugeer Hilligen !

Hanſen

Weeft, wat Du mi tomoden büft.

Lünk

Ik will keen Lögen vun Di. Beten Politik in de

Melk, bruukt ja ni glieks ſchier Water to ſien.

6 Blunck, De billige Hannes
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1

warmt

Hanſen, denk maal na, all de op Di buugt hebt, de

jüm eer Lewen na Dien Wör haltert: Wult Du

jüm eer verbiſtert Seel dregen? Denk an de

Rinnerſelen, de Du ünnermiſen ſchaft. Wult Du,

dat ſe ſtaats Dien lebennige Wör wedder Rate

chismus leert, un dreehunnert Sprök in de Reeg

opſegt? Börſicht, Hanſen, beten Politik, dat ' s

noch keen Lögen, dat kann 'n Weg to 'n Boden ſieni

de Pingel gait
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Twete Stremel

Gäft dun buten. De let Sünn ſtait in de Nuten un glärnt op

Diſch un Stöl. Dr. Detleffen un de Börgermeſter dun Biſter

beek ward 'n beten fierli dor Ratrien rinfört.

Börgermeſter

Mien leer Hanſen, ik kann doch ni vörbi gaan, ik

mutt Se 't maal ſeggen. Dat is ja prachtoull weſt,

wat Se hüt ſproken hebt. Dat hett ool Jordan

Jien Leendag ni to Weeg bröcht.

Detlefſen

Un denn 'n Biſterbeker, Börgermeſter, 'n rechtes

Landeskind !

Börgermefter

free ruut

Nee doch, wat hebt Se mi ut de Seel ſproken,

Hanſen. Wat hebt Se de Reerls vertagelt, all de

olen Salbaders!

Hanſen

Paſter Lünk ſä jüß dat Gegendeel.

6 * Blunck, De billige Hannes
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Börgermeſter

Wat? De Reerls hebt fik ni kanten un keren kunt.

trekt fik 'n Stool ran, ſett ſik verſtried op

Ik bün 'n beten tallfötig op de Been, ſo is mi dat

dörch un dörch gaan. Wat jegſt Du, Doktor?

1

Detlefſen

Ja, ja - jo loow ik 't mi !

Ratrien

bringt Gläs un 'n Buddel Wien

Börgermeſter

Un denn dun uns Richtung, Lünk, beten Partai

politik is ok wat Schöns, wat? Wat de ol Röſter

em för ’n ſchuulſchen Blick toſmeten hett, de harr

em geern mit ſien Klöterbüß vermord.

Hanſen

begeert op

Partaipolitik is ni mien Saak.

Lünk

gall gegenan

So meent be dat ni . He meent bloos wat Du de

Olerwedſchen ſo bi lütt de Knöpp aftörnſt.

Börgermeſter

drinkt

Na, proſt ok ! Wat ſo 'n Goddsgnadenkruud doch
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ſpödig öwer de Tung gait ! Ohal Wat 'k ſeggen

mull : wenn nu de Waal kümt för uns armen olen

Jordan,

warmt

denn möt Se fik opſtelin laten, Herr Hanſen !

Detlefſen

beten drönig

Natürlich mutt he dat !

Börgermeſter

Goden Baantje, wo een fik jeden Dag mit 'e fette

Tung bi üm 'n Bart gaan kann.

Hanſen

Dat 's jüß keen Grund för mi.

Lünk

gau dör em

He's noch 'n beten unbannig, Börgermeſter, awer

dat Beer wat 'r noch daakt, is ni Juur.

Hanſen

Ik weet man ni, wat ik dor hinpak.

Lünk

lacht

De weert fik mit Hannen un Göt.
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Börgermefter

Wat Se dor hinpaßt? Amer mien beſte Hanſen,

wenn 'k dat noch belewen ſchull, dat Se jeden Sün

dag op de Rantel ſtaat,

to Lünk

Oba ! Un wat de annern denn bidrain möt, all de

Preſters, de man bloos ſo 'n beten klötert un piötert

mit de arme Minſchenſeel. 1

Hanſen

in depen Stried

Weet Se, wat dat is, anner Lüd preſtern un ni

weten, wat dat ſo 'n Minſchen gimt, ſo 'n blanke

Minſchenſelen, as wi vun drömt.

Ratrien

andechtig ut 'n Achtergrund

Wat kann be ſchön ſnacken , wat, Herr Börger

meſter ?

Hanſen

Wat ſchall ik Sünner bekehren? Bün ik fülws

aan Geel ?

lidenſchaplich

Ik müch, ik künn 't ween. Denn würr 'k arbeden,

denn würr ik de Weld oprichten , denn würr 'k alns

ſmuck maken as för den eerſten Harſt. Un würr

den Eerball hernemen un unſen Herrgodd wiſen :

Büſt ſo tofreden, – ſo, ja ? Riek, mien Hart ſtikt

in Dien Wark, in Dien Eer.

1
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Börgermeſter

Dat, dat verſtaa ik nu ni gans. Awer ſchön iſt 't,

wenn he in de Raaſch kümt.

Hanſen

Awer wat ſchall de Minſch preſtern, wenn he weet,

dor ünnen ſitt een Heier, de denkt : Du lüchſt, wenn

Du langtögſch vun de Rainheed ſprikſt, Du büſt

ſülms ja ni anners as ik, Du Preſter Dul

Katrien

He is 'n beten gnatterig, hüt, he bett ſien Buller

dag, Herr Börgermeſteri

Lünk

He hett mull 'n beten veel to liden hatt verleden

Week .

Börgermefter

Ach jo ja, nu begriep ik, he meent den Snack

oun de Deern. Ja, awer dat ſünd ja man de Ro

den un 'n paar vun de Olerwedſchen. Laat de fik

man ni dood Jabbeln.

kikt na 'n Doktor

Du muſt dor pull ok as Tüg, ik hero lo wat bört.

Nu kompromitteer Dien Frünn man nil

Detlefſen

Ik as Tüg?
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Börgermetter

Ja, Hanſen hett doch ſien Klaag gegen den Schoſter

un gegen de Barackenoolſch

Hanſen

welk Rlaag?Nee,

Börgermeſter

He 'k hört, ja, de Wachtmeſter jä mi dat.

veel pörſichtiger

So, de hebt Se noch ni anbröcht, Herr Hanſen, ja,

dat mutt awer gau ween. Ik ber hört, Detel.

weer Tüg, dat ſe em ſülms meent barr.

Detlefſen

Ik Tüg? Junge di Jung !

Börgermeſter

Sä de Wachtmeſter, ja ! Ja, le gait ja rüm un

vertelt öwerall eern Swienkraam, de Barackenuul.

Ja, ik hem hört, Hanſen harr ſien Rlaag all liggen.

Na, dat kümt ja op eenen Dag ni an. Rriegt Se

eer man good bi ’n Ranthaken, Herr Hanſen!

klopt Hanſen op 'n Rügg

't ward Tied för mi. Nochmaals delen Dank för

de moje Predigt, Se tokamen Goddsmann ! Ver
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geten Se 't ni mit de Rlaag! Na, goden Dag denn

ok !

to Lünk

Wi möt ok noch maal ömer de Waal ſnacken! Ik

bün in 'n Rroog !

Lünk

3k kumm glieks lang !

។
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Drütte Stremel

De Börigen aan Börgermeſter, bliebt an 'n Dijd ſitten .

Detlefſen

kikt em na

Minſch , dat muſt fiern .

balt 'n nigen Buddel ut 't Schapp

Dat kümt bloos alle paar jaar maal, ſo 'n Be

legenheed.

Hanſen

lifen

Wat is mit de Rlaag, wat ſegt de Geelgoos?

Detlefſen

Ichenkt in

Ja, ik wull 't Di ok all ſeggen, nu hett de Börger

meeſter Di dat ja all bibröcht. Se ſegt, de Ba

rackenſtine, Junge di Jung Je hett Di ſeen , ſegt

Je

weegt den Arm

Joſifo - verſtaiſt ? Dat Du de Deern op de Rneen

hatt heſt, ja, un ſe ſegt noch meer, ik weet ni, ik

bün ſo 'n Reerdianniks, wenn mi wat towedder is.

Dat heſt nu vun dien Schietklaieree.

9
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Hanſen

na een Stoot

Un wat ſegt Ji?

Detlefſen

munſtert em

Wult mi verſöken, ool Dwarsdriwer?

Lünk

Na ja, füchſt wull ! Nu verhaal Di man,

mien Hannes. Du beberſt unſchudderſt ja,

dor kann een dat Duurn krigen. Dat 's alns

ſo 'n dörſteken Rraam. Ik weet ni, wo lang as

dat her is, ik weer noch 'n jungen Bengel, dor harr

ok maal een ſo 'n Ogenverblenn hatt. De hett

awer ſpaddelt, bet ik vun em aflaten bem. Dor

mutt een as 'n Jispieln ſien, dat Hart klamm, bloos

de Hann in ' n Schick. Bruukſt de Oolſch ja ni

glieks wat antodoon. Wenn eers Eernſt maakſt,

ſchaſt maal ſeen, wat ſe anlopen kümt, wat Du Dien

Rlaag ni trüchtrecken wult.

Hanſen

Ik warr leeg, Ji wült mi leeg maken.

luud

Awer ik will 't ni, ik will op 'n graden Weg bliwen,

ik

Lünk

ſtelt fik piel dör em hin

Nu warſt doch ni wedder unklook, Hanſen ?
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langſam

Du beterſt de Weld ni. Du maakſt je leeg mit

Dien Runkeluurn. Begripſt dat ni? De Weld

will dat nu maal alns op'n Draat hem. Slecht un

Good, hett alns ſien egen Hüfing. De enen hört

to de Boden, de annern ni. Un tomeern in 'n Rring

vun de Boden jitſt Du. Muß maal ſeen , wo good

Di dat lett. Dat möt wi ok garni ſtörn , garni.

Wenn een eers 'n Tick krigt un anfangt bi de Legen

to lopen, löpt je all achter em ran. Un de Weld

gait in 'n Buddel.

Hanſen

Heſt keen Barmen, Lünk ?

Lünk

eernſt

Kiek mi in de Ogen, Dul Ik hem Di maal hört,

Hanſen, dor jäſt Du, dat dor maal 'n Jeſus ut uns

Volk opſtaan künn. Ik glöm, Du hölſt Di för 'n

Johannes, he?

drengt

Awer ik ſegg Di, dor gaat jeden Dag duſend Dö

pers ömer de Weld, aan dat een Jeſus nakamen is.

Hanſen

Wat büſt Du leeg, Dul

Lünk

blimt in fien Neeg

Ik weet, Du büft ut de Puuſt kamen dör de Saak
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mit de Rielerſch . Dor ward Di wat nalegt, - ja,. -

dor ward Di wat to veel nalegt,

na 'n Blick op Dr. Detlefſen

ivat Du ni doon beſt. Reer Di dor ni an, Hanſen.

Hanſen

Un ik laat mi ni önerdüweln, ik will mi klaar holen.

Detlefſen

Du büft ’n Schaapskopp, Hannes ! Du gaiſt hin un

klaaglt, un dat Wief bidd Di af, un denn maakſt

Dien Warw un warſt weelt un frigſt! Wat mult

noch meer? Nu rappel Di maal wedder op, Du

büſt ja as 'n olen Melkhüker, de ſien drütt Been

Jöcht. Heſt noch 'n Buddel in 't Schapp ?

Lünk

ſtait op, gait bi Dr. Detlefſen

Ik bün 'n olen Mann un hew veel to ſeen kregen in

mien Lewen. Dor gaat to veel Jungkeerls an eer

egen Rnäw to Schann, dat 's ſchaad üm ſe, wenn ſe

wat dögt.

klopt Detel op de Schuller

So 'n Lüd brukt Hölp, de möt mi biſtaan in de

Biſternis, wi Vernünftigen

luurt balm na Hanſen

Ik mutt noch bi 'n Börgermeſter, bliwſt hier,

Doktor ?
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Detlefſen

Ik blir hier, hier ward fiert, mien Jung!

Grete Detlefſen

kümt

Lünk

Riek maal an, Frölen Detlefſen . Se mült mull eern

Broder afhalen? He keem ni toHe keem ni to 'n Eten? Och ,

dor bin ik wull Schuld an, dat dait mi leed.

lacht ſinnig

Nu bringen ſe Hannes Hanſen man maal wedder

in 'ne Reeg. So 'n moje lütte Deern verſtait dat

faken beter as wil

Grete

Och , Herr Paſter!

Lünk lacht, gait, de Dör bliwt open
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Veerte Stremel

Hanſen, Dr. Detlefſen, Grete Detlefſen, Katrien ſtikt de

Lamp an

Hanſen

Ik do 't ni, ik klaag ni.

beel derbiftert

Worüm meent de Minſchen dat all ſo good mit mi?

Grete

Büſt ja ok ſo good mit de Menſchen.

Hanſen

Ik do 't amper ni.

Detlefſen

He bett to deel Mitliden.

Hanſen

dördull

Ik kann ju all ja ni meer ankiken, dat 's ſnaakſch,

mat? Dat is, – nee, ik ſegg niks. Ik ſegg niks,

ik weet dun niks wat af, ik will pun niks wat hörn .

Eers ömer nadenken , ik müch eers ömer allens na

denken. Wat ſegſt Du dun ſo 'n Saak, Sreten?
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Grete

Och, Hannes, dor 's mennigeen, de predigt ſien

Lewenlang Leem, bet de Hatenſchopp em to faat

krigt.

Detlefſen

Und dat kümt ſo 'n Hilligen denn ni to Paß. — He,,

Katrien, hebt Se 'n roden Lappen Tüg? Wi mült

fiern !

Katrien

is bi 'n Diſch to Bang

Hilligen , Hilligen ? Ole Dämelak, Se könt ok maal

vernünftig ſien , wenn Se vun uns Herrn Hanſen

Inakt.

Detlefſen

Riek, de hett ja pull all 'n ganze Gemeen

gait bi Hannes ſien Bökerſchapp

Ratrien

to Dr. Detlefſen

Awer 'n Barg de eer Lewen na ſien haltert, un fik

niks mies maken laat vun'n Deuſter. So 'n Bi

ſpill ſtikt an.

to Dr. Detlefſen paßig

Rönt Se fik marken !

gait na links rut

Detlefſen

na een Stoot

Un denn ſpeelſt noch den Unkloken?
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he hett 'n rood Stück Cüch üm de Lamp bummelt, ftigt op 'n

Stool un hangt 'n paar lütt rode Lüchtens op

Na, muſt ja ſülms weten.

na 'n Stoot

Greten dait mi leed,

pull Bitterbeed

arig leed !

Hanſen

drait fik langſam üm

Bretend

Grete

dekt af, lett den Wien op den Diſch , iberig

Um mi bruukſt ni bang to ſien, Hannes. Awer ik

ſegg Di doch , queel Di ok ni üm 'n Snack , glömt ja

doch keen een an. Ik bruuk de Lüd bloos to ver

tellen, woans Du de Deern ruterjaagt heſt, jüß as ik

torüggkeem : Hebe Dich hinweg von mir, Satan !

Hem ik överall vertelt !

Hanſen

benaut

Ik dach , Du harſt ’n Gruun vör mi kregen.

Grete

Wat beſt nu medder, ik wull Di ni weedoon,

Hannes !

Je kümt neger bi em, dicht bi

Wat jä Lünk vun de Paſterſtell, Hannes ?

fichelt em, beel lückig

Weer 't denn möglich, mien Hannes ?

7 Blunck, De billige Hannes
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Göfte Stremel

Ratrien kümt liſen rin, helpt Dr. Detlefſen

Ratrien

halmluud

Mien Godd,

ſtött Dr. Detlefſen an, wieft op Hanſen un Grete Detlefſen

Detlefſen

drait fik üm, beten Schaamwies

Ja, Goddverdori. De Reerl hett wull Soch ſienen

Törn mit de Frugenslüd !

Grete

lacht öwerrood

Ach , Detel !

Detlefſen

Wult ruut, kalmſche Deern, büſt faſtbakt?

Grete

lacht

Detel !
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Detlefſen

Bult ruut !

Ratrien un Grete Detlefſen mit Geſchirr na buten. Een Laken

blimt op den Diſch , een Buddel Wien un 'n paar Bläs

Detlefſen

Ichelmipies eernſt

Rannſt Di ni maal betämen, wenn de Oolſch dorbi

iſt ?

ſtigt vun 'n Stool rünner

Ik wiil Di wat ſeggen, Du mußt ja maal ſtarken

Tobak bem.

gait een paar Maal hen un her, luurt

Ik mutt Di wat ſeggen, mien Jung, un wenn Du

noch ſo 'n Hilligen büſt. Dat ſünd nu dree Jaar

her, dat Du mit mien Süſter heemlich Löw gewen

beſt un hüt weet dor jeedeen vun. Un wenn 'n

Paſterſtell free ward, büſt kibig und weeſt ni, wat

Du dor ni to good för büſt. Un wenn de Börger

meſter jülms kümt un Di ſegt, Du ſchaſt Dien

Warw ſchriwen , denn ſegſt, Du döchſt dor ni to .

Hanſen

Jakt langſam toſaam

Detlefſen

hard

Awer dat jegg ik Di ok : Ik hew 't Luurn ſatt. Un

wenn Du Di bi mien Süfter ni in Acht nümſt un

7* Blunck , De hillige Hannes
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eer ni bald frigen daiſt, denn ſla ik Di den hilligen

Brägen in . De is to good för Dien Plöterkraam,

Du Antikriſti

Hanſen

heel benaut

Ja, Detel.

Detlefſen

mitlidig

Na, un nu verklaar Di maal mit de Paſterſtell,

Jünſt klai 'k Di de Ogen ut, verſtaiſt mi? Orer büft

warraftig ſo 'n hilligen Schinner, as de Lüd ſegt,

Du? Bult denn nu frigen?

Hanſen

Ja, Detell

Detlefſen

gau, bowen op

Na, füſt wull, nu warſt doch vernünftig ! Bil

licht, wenn Du üm de Stell warmſt un frigen

mult, pillicht is 't dat Beſt, mi bringt tokamen

Sündag Dien Löw in 't Bladd. Wenn de Lüd ſwatt

op witt leeft, dat Du 'n Bruud heſt, ſünd ſe vör

ſichtiger mit eern Snack . Ja, denn wült wi dat

maal in 't Blad bringen

nimt Papier un Stift un ſchriwt

Johannes heeft doch, wat? Tja, de billige Hannes,

ſegt de Lüd, Hülpsprediger in Biſterbeek. Paſter

kann 'k ja noch ni ſchriwen. Un Frölen - nu harr

'k maiſ Dora ſchreven, ſo ſpökert dat Gruuns

minſch hier noch rüm.
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legt de Gedder daal, derpuuſt ſik

Egentli is dat 'n goden Grund, noch ’n Buddel kools

to ſtellen .

Hanſen

kikt em groot an, antert ni

Detlefſen

ſtait op , röpt

Krögerſch, wo blimt de Krögerſch ? Bigelien beſt

ok, Minſch , nu maak 'n vergnögt Geſich, ſpeel maal

eenen op, büſt doch Brögam . Krögerſch!

he ſtellt eenen drütten Buddel Wien praat

Brete

Wat mult mit de Rrögerſch ?

Detlefſen

Water, koold Water ! De Buddels hebt 't Luurn

fatt! Un nu maal luſtig, Rinnings, ſünd dröge Tiden

weſt. Löw wült wi fiern, ſingt maal wat to .

Grete

Reen ſien Löw, Detel ?

Detlefjen

Dien , Deern!

he ſtelt den Wien koold

He wull afſluuts dat ſchull in 't Blad.

Grete

Detell
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Detlefſen

Un 'n vergnögten Awend wült wi uns maken, all

dree Jaar könt mi doch maal wedder Löw fiern !

nimt Greten ünnern Arm

Un wenn de Brögam ni danſen kann, draiſt di mit

'n annern, holla, holla, hopſaſa.

Ratrien

Ik wull bloos fragen, de Kleder ligt dor ja noch ,

vun de Kielerſch !

Detlefſen

De Rattuul eer ? Nu fangt bloos ni wedder vun de

verdraite Deern an!

nimt de Vigelien in de Hand

As de ool Schoſter vun Ra- a - na- an, Nee,

dat gait ni, dor möt de Gruunslüd eers ruut.

Rinners, ji hebt wull 'n kole Snuut? Bült maal

op den Diſch ballern . Wat ſünd wi Buurn

vergnögt!

be kikt fik üin, Katrien fangt an mittoſimmen

Wat ſünd wi Buurn vergnögt ! Wat ſünd wi Kieler •

Buurn vergnögt ! Dat maakt de ſmucken Deerns,

Dat maakt de Kieler ſmucken Deerns !

be drait fik mit de Vigelien

Süſt mull, wat dat gait? Mien Frölen, wo hebt

Se denn Danßen leert? Bi 'n Dansmeſter ? Mien

beet Möltenort.

he ſchuwt Greten Hannes Hanſen to, nikkopt na de Bigelien

Wult 'n beten ruutgaan, lütt Deern? Ne, mien
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Herr, wat denken Se vun mil Amer inne Stünn?

Wenn 'k man ni jüß ſo in Sweet bün !

ſingt weller

Dat maakt de ſcharpe Luft – dat maakt de Rieler-

ſcharpe Luft !

Grete

knikſt pör Hanſen

Wenn ’k ok man ut Biſterbeek bün, danßen kann

' k doch !

Hanſen

ſtait op , kikt ömer eer weg, gait as dull ut de Dör
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Veerte Optog

Eerſte Stremel

Hanſen fien Studeerſtuum . Sanſen , Grete Detleffen un

Ratrien bi 't Afrümen

Ratrien

Na, Herr Paſter!

Hanſen

Nu ſeggen Se man ni jümmer Herr Paſter, noch

bün 'k 't ni .

Grete

wichtig

Dat Ronſiſtorium , Ratrien, de Beſtetigung feelt

noch .

Katrien

Na, Herr Paſter, na ſo 'n Waal, dat geen ja'n

Oploop, wenn 't Ronſiſtorium 'n Inſaag dä. Twee

hunnert Stimmen to peel !

Hanſen

Ik het 'n Barg Giende in de Sünood
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Ratrien

Dat kann 'k mi gar ni pörſtellen. Wa 'k noch ſeggen

wull : De Rleder vun de Rielerſch , kann ’k de nu in

't Für ſteken ?

Hanſen

Nee, de möt mi wull trüggſchicken.

Ratrien

De will ſe villicht gar ni meer hem, all ſo 'n weld

lichen Rraam.

miſtruuſch

Hebt Se eer Adreſ?

Hanſen

Ik, nee.

Ratrien

patig

Na, denn laat ween. Wat 'k ſeggen wul : wenn de

Heern büt to 'n Eten blimen mült, denn mutt 'k

inan gau noch 'n paar gode Lepels opleggen. Sünſt

fütt dat to ſputterig ut. Schall 'k de jülmern dun

mien Süfter lenen ?

Hanſen

Nee, nee, wi wült eenfach Lüd blimen .

Katrien

Amer wegen de Tellers mutt ik doch gau bi mien

Süfter gaan, ſünſt hebt wi dree ünnerſcheedliche

Muſters.
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Grete

tukft Hanſen, de nikkopt

Hanſen

Na, denn gaan Se man!

Ratrien

Ja, Herr Paſter,

bliwt in de Dör

Un wat 'k ſeggen wull

Hanſen

Wat wuln Se denn noch ſeggen, ool Tüterbüks?

un

Ratrien

lett wat fallen

De olen Lepels trünnelt mi jümmer weg. Ja,

wenn 'k mien Beſteln maak, gait Frölen Det

lefſen wull mit.

Hanſen

De 's nu den gangen Morgen ünnerweegs weſt.

Ratrien

Ja, -- un dochen

Hanſen

ward drang utſeen

Wat denn dochen, mien Bruud bliwt hier !

Ratrien

Oha, Herr Paſter!
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Hauſen
+

Ik heet Hanſen?

Ratrien

Wenn nu wedder een kümt un ju alleen find?

Hanſen

na een Stoot verlegen

Dat 's doch nu wiß mien Bruud, Ratrien!

Ratrien

derlegen

Ja, Herr Hanſen, is 't ok ! Ik ſegg man, dat is

maal jo inne Weld.

Jüfzt

Wenn 'k den annern Dag mit de Rielerſch ok wat

balſtüriger weſt weer, denn barr ' t lang ni ſo veel

Larm un Malör gemen.

Hanſen

giftig

Dat duurt ja helliſch lang vundaag bet Se ruut

ſünd.

Ratrien

Ik meen man, wenn 'k jümmer dorbi blewen weer ,

denn , denn harr 'n Se 'n Tüg batt.
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Hauſen

fünſch

Nu gaan Se ruut, Ratrien! Ik bün doch keen

Wickelkind, ik will,

Ratrien

Inikt maiß

Herr Paſter Hanſen, ik bün 'n ole Gru un ik meen

't good.

Grete

Ratrien, ik will se wat leggen : Se loopt gau römer

bi eer Süſter un mi ſnakt mitdemiel keen Word

mit 'n anner.

Katrien

Jaja, awer dat Snacken alleen is 't ni .

Hanſen

Ik mutt ſomiſo arbeiden ! Ratrien, wi kiekt uns

ni an , ſolang mi alleen fünd . Bült Se noch mat?

Ratrien

Dat 's een Word, Herr Paſter, wenn Se fik ni

ankiekt.

Hanſen

Un nu ruut, ſegg ik.

Katrien

Dat paſt fik ok beter för junge Lüd, Herr Paſter.

Ratrien ruut
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Hanſen

will wat ſeggen, begript, Schüttkopt argerli, gait an 'n Schriem

diſch, will arbeden , ſtait op, kikt an Gretevörbi. De knipt

de Ogen to, tukſt em, he löpt bieer vörbi, ſtöltert, gait wedder

an 'n Schriewdiſch . Greten kümt plietſch neger bi, tuuſt em

be krigt eer tofaat, will wat ſeggen, ſe legt em de Hand op 'n

Mund. Mit 'n maal kümt he op 'n goden Gedanken, knipt

de Ogen to, nimt de Deern in 'n Arm un giwt eer 'n Söten.

Je den Ogenblick kümt Paſter Lünk in deDör. De baiden

fört utenanner, keen een ſegt wat. Lünk ſmuſtert een Wiel,

kikt denn fragwies dun eenen to 'n annern
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Tmpete Stremel

Grete

ſchelmich

Nu ſünd wi ja wedder bi Drütt, Hannes, nu kanſt

ſpreken.

Lünk

Riek, wat be fik doch verennert, uns klook Herr

Paſter !

Hanſen

gimt Lünk de Hand, deepdenkern to Grete

Wat dat ni doch gegen de Afſpraak weer?

Grete

Wenn de Liid ſo unklook ſünd, kanſt ſe geern 'n

beten beſchummeln .

Hanſen

Greten, nee doch !

Lünk

Na, Hanſen, eers maal mien beſten Glückwunſch to

den Utgang vun de Waal.

eernſter

Ik bün 'n beten erer kamen, ik wull noch Beſcheed

ſeggen . Du heſt Beſök bi 'n Probſt maakt, wat?
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Hanſen

lütt

Ja, dat hem ik daan, dat müß ik doch ok!

Länk

Dat is good, heel good, Du warſt ſinnig, Hanſen.

He ſnack geſtern örndli 'n beten warm oun Di.

Hör maal, ik hem mi wat utdacht: He predigt ja

vundaag in de Bifterbeker Rark. Wenn 'k em nu

na de Rark opluur, ſo tofällig bemöt, derſtaiſt ?

Un wenn wi hier denn lang kaamt, dat Du 't man

weten daiſt, dat he pillicht maal inkikt.

Hanſen

twifelt

So gans oprecht is dat ni .

Lünk

Muſt an alns gnegeln, Hannes?

Hanſen

Ichüttkopt, bartlik

Belen Dank för Dien Sorg, Lünk !

Lünk

Wi möt Di 'n beten vörſichtig 'n Priel langſtürn,

Hanſen, Du ſitft licht op 't Watt. Dor ward noch

bannig hiſt, dat dat Ronſiſtorium 'n Inſaag dait.

De Olerwedſchen fegt, all de Legen barn Di
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weelt, de ninich na Rark gaat. Nu bliem man

gans ſtill, bet de Beſtetigung kümt, verſtaiſt ? Un

laat Dien Grünn arbeden. Un denn - ja, dat

wull 'k noch ſeggen : Hett de Barackenoolſch all

afbeden ?

Hanſen

benaut

Nee, dat hett je noch ni .

Lünk

Wenn ſe ankümt, glieks 'n paar Wör opſchriwen ,

mo leed eer dat dait un denn mült mi wider ſeen,

denn kanſt de Rlaag wull trüggtrecken.

verbiſtert

De Rlaag is doch af?

Hanſen

ſchütt in 'n Dutt

De Rlaag, och nee, de Rlaag is noch ni af.

Lünk

De Rlaag, Minſch !

Hanſen

Godd ja, de Rlaag !

Lünk

Tjä, Hannes Hanſen, denn begriep ik Di ni. Eer

de Rlaag ni in Ornung is, warſt ni beſtetigt, dor

muß ni mit reken .

8 Blundk, De billige Hannes
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Hanſen

De Rlaag

1

Lünk

Nu vertüterſt medder Tied un Gelegenheed, ool

Drönbütell De Rlaag, verſtaiſt mi, de Rlaag mutt

ruut, mutt vundaag noch ruut !

Hanſen

vertmifelt

Lünk, Du büſt de Deuſter.

Lünk

Mien Godd :soch maal, wat is Di meer weerd, Dien

Bruud orer de ole Rand ut de Baanhofsbarack?

Nuut mit de Klaag, hörſt, ruut, ruut !

gait fünſch in de Dör na links

De Probſt kümt villicht, Grölen Detlefſen!

Grete

in de Dör

Goddogodd, de Probſt!

Lünk

bramſtig

Un wenn 'k Di fraag, wat Du klaagt heſt, denn

Jegſt ja ! Bet ik wedder kaam, heſt de Rlaag ruut,

hörſt ?
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Drütte Stremel

Grete

lacht ut de Rök

Herr Paſter, Dien Sündags - Pampuſchen!

ſmitt em de Tüffeln vör de Föt

Hanſen

ſtritt gegen wat, hört ni hin

Ik, ik,
- mult mi ömerdümeln?

Grete

na een Stoot, op eens

Hannes, Hannes, nu denk bloos maal ant

Hanſen

Wult mi ömerdümpeln ?

Grete

Hannes !

Hanſen

Ik do 't ni, nee, nee!

Grete

lacht öwermödig

Och, Hannes, Dien arme Sünnerſch kümt!

8* Blimck, De billige Hannes
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Hanſen

fört verbiſtert op

Reen kümt?

Grete

De ool Snaak, de Du de Biecht afhört beſt, weeſt

mull . Riek, dor ſchräkelt je de Straat rop. Jüß.

as harr ſe hüt noch 'n ſlecht Beweten.

Hanſen

Reen kümt?

Grete

Ool Dösbattel, nu ſtell Di bloos ni ſo an, is keen

hier? Loos, mien jöten Paſter!

drükt em gau eenen op, flücht na buten

1

1

Pingelteken

1

1

!

116
)

1



Veerte Stremel

Sanſen ſtait as hölplos, atend deep, luurt noch unbeſloten,

gait na de Dör, wedder trügg, dat pingelt wedder.

He maakt langſam de Dör op, Dora Wippſteert dun buten

Dora

Dat hett awer helliſch lang duurtl

Hanſen

na een Stoot

wat wult hier?Wat,

Dora

Mien Rledaaſch afhalen, drög ward ſe wull ſien ,

wat? Ik kaam Di doch ni to unlegen Tied, mien

Jung?

Hanſen

op eens

Dat gait doch alns mit 'n Deuſter to.

Dora

Nanu, Jung, wat heſt Du mit ’n Dümel to doon ?

Hanſen

gnurſcht

Niks, niks, nee, noch ni!
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Dora

Beten maakt niks, Hannes, beten Stank hört to 'n

beſten Kriſten. Uns Herrgodd hett ok ſien Laſt mit

em batt, bet he em vun 'n Hals harr. Ik wull mi

noch maal bedanken . Du beſt hüt man ſo 'n

ſünnerbar Aard, mi goden Dag to ſeggen .

Hanſen

ſtütt den Kopp, op 'n maal ſpringt he op, luudhals

Wat mult hier, he? Wult mi noch maal unlückig

maken? Weeſt ni , wat Du mi to wrack kümſt ?

liſen

Weeſt ni, wat Du mi andaan heſt ?

Dora

ſinnig

Ik weet, Hannes. Op 'n Baanhof jä mit ſo een

all wat, ſo 'n ool Fruunsminſch.

Hanſen

Mit de beſt all ſnakt?

Dora

Se wull mi as Tüg bem, ſe jä, Du harſt 'n Rlaag

anbröcht.

Hanſen

daal

Dat he 'k ni doon, nee, nee, dat do 'k nil Wat

un wat jäſt Du?
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Dora

3k? Na, ik war Di doch ni in de UmſtennIk

bringen !

Hanſen

begript ni

Wat heſt ſegt?

Dora

lacht

Heſt de Klaag all anbröcht? Dat harr ik gar ni

dacht, dat de Biſterbeker gliek ſo veel Ambrass

maken dän.

Hanſen

drengt

Nee nee, ik wull noch, ik weet ni , wat heſt ſegt,

Dora?

Dora

fmuſtert

Ik? Ik wuss ja gar ni , wat ſe vun mi wull, hem

ik ſegt. Wat ſe denn vun mi holen dä, hem ik ſegt .

Dat ſo 'n Graag alleen 'n Klaag weert is, het ik

ſegt.

luud

Ik weer jüß op 'n Weg na 't Amtsgericht, hew ik

Tegt, ik barr in Riel all vun jümeer Sabbelee hört,

un nu wull 'k eer to Liem, hew ik ſegt. Jamull,

hew ik ſegt un je kenn mi ni , wenn 'k fünſch bün,

wat ik de Lüd in de kniep bringen kann.

op eens mißtruuſch

Du beſt an 'n Enn doch niks ſegt?
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Hanſen

Jk? Wat ſchull ik ſeggen?

Dora

Segg ik ok, Hannes, ik weet warraftig ni, wat de

Lüd pun uns wült.

Hanſen

begript, bruuſt op

Du, Du lüchſt jal

Dora

Dat markft nu eers?

Hauſen

Du lüchſt! Och , wat is dat leeg, ja, wat is dat

leeg!

Dora

Paar Lögen loopt maal mit ünner.

ſtreng

Wat ſchall dat bedüden, Du ? Nimm Di bloos in

Acht, Hannes Hanſen, wenn Du mi mit een Word

in 'n Snack bröcht beſt. Ik klaag ok gegen Di —

tja, do ik !

Hanſen

gait verbiſtert trügg

Du mult ok klagen ! Ik bün wull in 't Dullenhuus.
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Dora

lacht

Jung, wenn Du mi ni ſmigen daiſt, kanſt wat be

lewen, Dul Ik hem deel Bemöt, awer wenn ik

dull bün, kann 'k Rinner un Preſter vermorden!

Hanſen

Satan, Satan, wat büſt för 'n Satan.

Dora

Laat de Black ſtaan , Hannes, Du büft keen:

Profeet !
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Göfte Stremel

Dr. Detlefſen ſtait in de Dör

Hanſen

to Dora

Satan, Satan !

Detlefſen

Wat för 'n Satan?

ſchürt fik de Ogen

Wat, jamull, och ja , de Satan is wedder dor!

gait op eer to

Wat bedüd dat?

Dora

Gaat mi ni an, ik klai !

Detlefſen

Wult ruut, Dul

Dora

Neel

Detleffen

langt na 'n Gürhaken, Dora de Schüffel, baid gaat üm

’nanner rüm, bet je dat Smuſtern kriegt
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Hanſea

Reen Bewalt, Detel, keen Gemalt !

Detlefſen

Pult ruut, Du?

Dora

Eers mien Rleder, Detel !

Ratrien

kikt in de Dör, ſchriet op

De doot fik wat an, Frölen Detlefſen !

Detlefſen

Laat Schrien, ool Wiem, de will bloos eer Rle

daaſch hem . Junge di Junge !

Ratrien

na links

Frölen Detlefſen, de Kledaaſch!

Detlefſen

puuſt luud

Nu kümt de ok noch ! Weer 'k bloos wegblewen.

Hanſen

bewegt

Gaat doch ruut, Lüd, de Probſt kann glieks kament

Dora

Dor bün 'k ni bang för, ich will mien Rleder .
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Detlefſen

Krigſt mit de Fracht, Doral

Dora

Dor hem ik all veer Weken op luurt. Du knütft

dat ok to dull !

Hanſen

heel engſtli

Ba rut, Dora, de Probſt kann kamen.

Dora

För Di hew ik wat ömer, Hannes, för Di will ik 't

doon. Amer eers mien Rleder .

lacht

Kiek bloos maal an, mo Detel-Udel dor ſtait.

Wenn em nu fien Glas daalſtötſt, denn kanſt em

doodſlaan, he ſütt Di ni . Ik bring ' t man ni ömer

't Hart.
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Söfte Stremel

Grete

mit de Rleder

Siſo, Grölen Wippſteert, hier hebt Se, wat se

mult. Dag ok ! Ratrien wull ſe all in 't Gür ſchu

wen, ik hem ſe jüß noch tofaat kregen.

to Dr. Detlefſen

Wat ſchall dat? Legg de Schüffel weg, grote Sleef

Du!

Detlefſen

Eers den Gürhaken

Dora

Eers de Schüffel

Hanſen

drengt

Nu gaat doch ruut !

Dora

nimmt de Rleder op 'n Arm, nuſchelt 'n beten an rüm,

legt ſe trecht

Ja, un de Klaag, Herr Paſter, denn möt wi ja

mull klagen, ik hem den Wachtmeſter all Beſcheed
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ſegt. De ſä ok, jo wat künnen wi uns ni gefallen

laten . Un denn bedank ik mi ok noch för de

Lewensreddung.

Smuſtert

Un all de ſchönen Sprök achterna.

dait as wull ſe ſnuckern

Ja, för all de ſchönen Sprök.

Detlefſen

Riek, ik dach, de harn 'n depern Indruck op Di

maakt.

Dora

fnukt

och Goddogodd, jal

lacht wedder

Hebt ſe ok,

Detlefſen

Na, denn ga man gau, Dora.

gait na de Dör un trekt je op

Goden Dag ok !

Dora ſett fik an 'n Diſch daal

Hanſen

pör Dora

Sa, Dora, ga !

ſchreet, bört den Arm halw op

Ga un beter Di, Dora, ga un beter Dil

De Proobſt ſtait in de open Dör , Börgermeſter un Paſter

Lünk kiekt em nielich ömer de Schuller
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Sömente Stremel

Lünk

Jaja, hier waant be, Eermörden .

Börgermeſter

Uns frame Herr Hanſen, Eerwörden, jaja, kiek,
kiek!

Hanſen

as dull

Ba un beter Di !

Proobft

kikt fik 'n Stoot heel verwunnert üm, gait langſam

op Hanſen to

Mien leer Herr Hanſen

Hanſen

lett de Hand finken

Eermörden !

Dora

will opſpringen, befint fik un maakt een Geſicht ton Duurn,
den Ropp in den Hannen
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Detlefſen

Itikt liſen de Schüffel achtern Aben

Junge, Junge di Jung !

luud

Goden Dag, Eerwörden !

Börgermeſter

He weer wull jüß wedder bi 't Predigen, uns Herr

Hanſen?

Grete

gait liſen na links in Ratrien eer Dör. Eenen Stoot hört

man niks, denn Smuſtern orer Snicken dun Dora, dat lang

jam ophört, denn op 'n Maal wedder losgait

Dora

Ochgoddogodd!

Proobft

kikt fik na eer üm

He hett wull mit dat Frölen ſproken?

Hanſen

derbiſtert

Eerwörden, wüln Se ni 'n beten daalſitten?

Dora

ſüfzt deep

Ochgoddogodd!

legt den Ropp op den Diſch

Proobit

kikt eer an

Wi ſtört wull jüß, Herr Hanſen?
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Börgermeſter

Wo he dat ſo leggen kann : Ba un beter Dil

Bör Dora, as wull he't utpröwen

Ga un beter Dil

Hanſen

Dat is 'n unlückigen Tofall.

Dora

jault

So bett mi dat ok noch keen een ſegt, Ochgoddo

godd !

Blimt bi to ſnuckern. All lüſtert

Detlefſen

begript

Wat hett he ſchön ſproken, uns nige Paſter! Mi

ſtait noch dat Water in de Ogen !

Hanſen

Wat is dat för 'n Snack ?

Dora

jault

Wat 'k mi betern ſchall.

Detlefſen

Jaja ! So is de Deern in fik gaan, Eerwörden !

Proobft

Wi ſünd wull ni to Paß kamen?

9 Blunck, De billige Hannes
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Börgermefter

38 doch 'n ſchön Bild, ſo 'n jungen iberigen Paſter,

wat de noch gegen den Dümel angait.

Detlefſen

Wat bett be der Seel bi 'n Ranthaken batt, Eer

mörden . Dat 's Jach 'n beten deel worn.

Dora

Uns Selen, Gerwörden, mien un den Doktor fien

Seel. Sans lütt ſünd wi worn, lüerlütt.

Börgermeſter

Riek, kiek !

Hanſen

will ännerbreken , be bewert as früs em

Börgermefter

liſen

Wees ſtili, Detel, Du kanſt dat ni Jo feggen .

Ratrien und Breten

kaamt mit Wien un Bläs trügg

Boden Dag, Eerwürden, goden Dag.

Hanſen

Tobuddert

Dait mi leed, Eerwörden , dat Se jük to ſo een

Stünn kamen fünd.
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Ratrien

knikft

Wüln Se ni ' n beten daalſitten ?

chubſt Dora

Wat mult noch hier ?

Proobit, Dr. Detlefſen , Börgermeſter ſett fik an 't anner

Enn vun ' n Dile

Proobſ

to Katrien

Laten Se eer, Katrien !

Börgermefter

Ik glöm, hier hebt ſe ni an Beſök dacht.

Proobit

Dat 's jüß keen ſlecht Tied, üm 'n goden Inblick to

krigen

Heel mitlidig to Dora

Se ſünd

Börgermefter

Ja, dat 's nu de arme Sünnerſch, Eerwörden. Dor

kann een an 't Exempel leern, wat dorbi ruut kümt.

Detlefſen

as ' n Mönk

De gneterſwarte Seel!

Börgermefter

wielt op Dora

Vun de de Lüd fik all dat Gräfiglt vertellt ?

Blund , De billige Hannes
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Dora

jault op

Wat hett uns Herr Hanſen dat ſchön ſegt!

Hanſen

gait op 'n Proobſt to, will ſpreken, ward dun
Dr. Detlefſen trüggholen

Ik bün ni op Faßlabend, dat ſünd Lögen !

Detlefſen

Du mußt Di betewen, mien Jung, fünſt warſt Du

krank .

to 'n Proobſt

He will 't ni waar hebben, wat he Goods dait.

Hanſen

Ik verſtaa Di ni .

Detlefſen

He drömt ſik medder weg, wat he daan hett. So

is he nu maal, Eerwörden !

Börgermeſter

ſmuſtert een beten

Tjä, dat 's nu de Sünnerſch , — Eerwörden,

'n kait Sünnerſch, wat ?

Dora

op eens

wokeen ſegt Sünnerſch ?Sünnerſch ,
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Detlefſen

Dat 's ja noch ni bewieſt!

Proobft

mitlidig

Se möt eer ni balſtürig maken, Börgermeſter!

Detlefſen

to ' n Börgermeſter

Swieg man, Börgermeſter, Hanſen harr eer jüß

ſo ſchön in 'ne Huuk. Du verſtaiſt dat ni jo .

Hanſen

heel un deel verbiſtert

Rann ſo wat angaan, Germörden, alns wat ſe ſegt,

is alns ni waar.

Dora

jammert liſen, jümmers den Ropp op den Diſch

Och ja, och ja !

Proobft

ward unrulig , kikt dun eenen to 'n annern

So ſo ! Ik begriep 't ni gans.

Detlefſen

Oewer all dat Gnittergold un den Glierkraam op

de Weld hett he ſproken, Eerwörden.

Dora

Wat dat doch för 'n Glück is , dat ik hier in ' t

Water fullen bün, Eerwörden ! Och ja, wat is dat

för 'n Glück .
jault halwluud
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Hanſen

Dat ſünd Lögen.

Proobft

begöldet

Hett ſe villicht ni recht verſtaan .

Ratrien

Ger ool Cüg wull ſe ok afhalen.

Detlefſen

pett na eer

Se mull jo geern noch maal 'n paar Wör dun em

hebben. Vun Riel is je röwerkamen , üm Hanſen

to hörn.

Proobit

kann Doro ni Inicken börn, beten derwunnert

Solo, mien Dochder ? Uwer denn bett be Di bull

ok legt, dat wenn een man ſien Rü hett,

Dora

Hett he ok ſo ſchön ſegt.

Sware Gräd, Sdrien op de Crepp. Wachtmeſter kümt mit

Barackenſtine betenbard in de Dör.
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Achte Stremel

Wadytmefter

Boden Dag, alltohoop ! Nu hebt wi eer. Op

friſche Daad, Börgermeſter! Dag, Germörden !

Jüß as ik in 'n Kroog keem , weer je bi eer

ſwienſchen Bertellen . De ſchall't fölen.

Börgermeſter

Good, Wachtmeſter!

Baradenſtine jault op

Proobft

Wokeen denn, Wachtmeſter ?

Wachtmeſter

Na, de Oolſch, de Barackenſtine

Barackenftine jault luud op

Börgermeſter

Dat bringen Se man glieks to Papeer!

Hanſen

Wat bett Je Jegt?
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Proobit

Wat hett de arme Gru denn daan?

Wachtmeſter

De, de kent Se ni , Eerwörden , de Barackenſtine

vun 'n Baanhof, de uns nigen Herr Paſter in 'n

Snack bröcht hett . Dat lebennige Waalmanöver,

üm uns Herr Hanſen wat intobruddeln ? Nu bem

ik eer awer , de ſchall mi noch ſeggen, wokeen eer

betaalt hett.

Proobft

begöſcht

Sowat dörften Se ni ſeggen, Wachtmeeſter !

Wachtmeſter

Doch , Eermörden. Se ſünd ok to good för de

Weld. Dor möt mi mitto maal mit de eerſche

Gerechtigkeed mang langen. Soden Dag, Frölen,

--- dor hebt wi ja ok 'n Tügen. Denn will 'k nian

glieks 'n Protokoll opnemen.

kraamt iberig an ’n Schriemodiſch, ſmitt een Aktenmapp op 'n

Diſch , ſett ſik un will ſchriwen

Se verlöwen mull, Eermörden !

Barackenftine krijcht luudhals, Proobſt ward unrufig

Katrien

Wachtmeſter, dat gait doch ni !

Wachtmeſter

Gait ni , gait ni ? De. Exekutive gait jümmers

vöran, ſegt Herr Börgermeſter ok.
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Hanſen

Nu is awer noog, dat kann 'k ni anhörn, dat laat

ik ni to !

Proobit

bett bet bento unſeker lüſtert

Nee, nee. Se hebt Recht, Hanſen, ſo wied dörf dat

ni gaan.

Börgermeſter

Nu man keen Uemſtänn, Hanſen, de bett Se noog

piert.

Hanſen

Un ik ſegg, he kann ſchriwen wat he will, ik teken

ni, ik klaag ni .

Börgermeſter

drieſt

Dat möt Se mi ömerlaten !

to 'n Wachtmeſter

Neem de Rlaag op !

Grete

begöſcht

Muſt Di ni opregen, Hannes !

Detlefſen

he mutt harder warn.He's to mitlidig,

Proobit

De arme Gru kann eenen ja duurn.
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Hanſen

tuud, awer unſeker

Nee, dat laat ik ni to, ik klaag nil

Länk

jau as wul be em öwertügen

Hanſen, Du muſt 't doon. Uns Amtsrock Dörf ni

beſmeerd warn . Du muſt klagen, dat helpt Di niks.

Aan Mitliden , aan Hannes Hanſen ſien Mitliden .

to 'n Prooble

Mutt be dat ni ?

Proobft

antert ni, heel unrufig

Dat ' s ja 'n Jchrecklichen Dag dundaag.

Dora

gau to 'n Wachtmeſter

Un mi mull Je verlaiten, heel wat Leegs Iohull ik

Jeggen , bloos, dat ſe ut de Rniep keem mit eern

legen Snack .

Wachtmefter

De mutt ſitten, de Oolſchl Jk ſegg ja, dat lebennige! Ik

Maalmanöver.

Baradenſtine jault as dull

Proobft

Dat 's ja ſchrecklich. De arme Fru bett ja all

ſo 'n Rü.
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Hanſen

bruuft op

Ik lied ni, dat een de Gru wat dait.

Grete

legt om de Hand op'n Urto

Bult noch maal uns Saak derſpelen?

Detlefſen

luud to 'n Proobſ

Dat griept em an, Eerwörden,

op de Riep hatt, de leſt Tied.

be bett to deel

Proobit

unſeker

Mitleed is amper wat Wunnerſchöns, mien lewen :

Heern, ik kann uns Herr Hanſen wull verſtaan .

Hanſen

Ik ünnerſchrriem ni.

Börgermefter

Du muſt ſchriwen . Den Pajter fien Rock mutt

klaar bliwen . Wat ſchall dat Ronſiſtorium wull

Jeggen. Dat künn ja 'n Injaag maken !

Lünk

De Rock, Eerwörden, denn je beſpeet bett.

139



Wachtmeſter

Dat Gruunsminſch mutt 't fölen .

Prvobſt

ſtait Hanſen bi

Ik find ok , de Lüd ſünd to hard gegen de arme

Gru. Wenn 't ni nödig is , ſchall keen Paſter

klagen , Paſter Lünk hett ni Recht darin, nee, hett

ni Recht.

-

Wachtmeſter

Herr Hanſen, hier eer'n Naam, dat 's de Andrag,

dat anner blimt noch blanko, – dat füll ik noch

ut.

drükt em 'n Gedder inne Hand, de annern drengt fik gau üm

em rüm

Hier ünnen, Herr Hanſen !

Barackenſtine

Herr Hanſen !

Defleffen

wiſcht em den Smeet vun de Stirn

S.chriew man, mien Hannes. ' Du warſt mi doch

ni flau?

Hanſen

as daalbroken

Ik dd 't ni Eerwörden, Eerwörden !
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Proobſt

beel iberig

Se hebt Recht, Hanſen, laten Se mi maal 'n

Word.

Hanſen

Laten Se mi !

Detlefſen, Lünk

Swieg, Hanſen !

Hanſen

3k will free ruut ſpreken !

Proobſt

Ich hew dat eerſte Word, Hanſen, laten Se mil

preſtert

Paſter Lünk, de Minſch ſchall Barmen hebben,

Barmen is beter as Gerechtigkeed. Bokeen Bar

men hett, is gerecht. Se dörft ni ſchriwen , Hanſen ,

nee - ni ſchrimen !

Detlefſen

Schriem , Hannes Hanſen !

Lünk

Dat Ronſiſtorium

Proobft

Ik warr all mien Bericht maken, dat is Se der

Sorg ja ni, Paſtor Lünk !
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Baradkenſine

Herr Hanſen !

Proobk

beel bartlid

Ward Tied för mi, Hanſen ! Nee, nee , laten Si

man, Paſter Lünk, ik find den Weg alleen. Uwer

ik frei mi doch , dat ik Se in düſſe Umſtenn maal

kennen leert hem. Uns nigen Amtsbroder un

Gründ, Johannes Hanſen.

lacht

Ja, Paſter Johannes Hanſen ! Boden Dag ok,

alltoboop!

beten patzig to Lünk

So 'n tofallig Beſök is doch mitto een ſnaakſch

Saak, man fütt de Minſchen maal in de Seel. Se

Jünd 'n beten hard, Lünk, to bard. Boden Dag,

Hanſen, goden Dag!

Hauſen

will em na , bliwt as benüljelt staan

Wachtmefter

to Hanſen

Tjä, wenn Se warraftig ni teken mült?

gritzig

Na, laat 't Pas lopen, denn þew ik dor keen Mö

pun .
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Hanſen

Jett fik en ' n Dildo, kikt mit grote Ogen op de annern, as
derltünn be le ni

Un dat is doch keen Waarbeed!

Detlefſen

Süft wull, nu bruukſt ni to klaagen.

Dora

Un ik blir dorbi

bangt fik den Wachtmeſter an 'a Arm

.

Barackenftine

wieft engſtli op den Wachtmeſter

He will ja bloos ſien Trinameeſch in mien Barack

bringen !

Wachtmeſter

Wat ? Heft hört ? Nu kümt fe ünner fief Jaar

ni af. Wult ruut, Dul

Barackenftine löpt as ' n Bos ut de Dör. De annern langt.

na Hoot un Stock

Hanſen

benüllelt

Dat's allens ſo leeg, Wachtmeſter!

Link

Imuttert to Breten

Is de Utſtür denn nu jo miet?
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Detlefſen

Denn laat man, mien Hannes, denn laat man, wenn

Du nu maal afſluuts ni klagen wult. Wi mült dat

nu wull alns in de Reeg bringen, dat 's niks för Di,

nee, is ok ni, all ſo 'n legen Kraam.

Lünk

erregt

Nu warſt Paſter, Hanſen, nu heſt de Macht, Goods

to doon, nu beter de Weld und wies Dien Rnäml

Hanſen

kikt an fik daal

Mien Rnäm, wat för Knäm?

Detlefſen

Nu büſt Paſter, nu kannſt de Eer verdwars keren,

ſoveel as Du wult.

Hanſen

kikt Greten an, ſchuult op 't Rriſtusbild

Denn ſett he fik ſach an ' n Diſch , ſchuddert, as daalbroken

Wat bün ’k leeg, wat bün ’k doch leeg !
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Vom gleichen Verfasser im Verlag Eugen Diederichs, Jena

Sturm überm Land

Gedichte,

Abg. Traub, 18. III. 1916 im Preuß. Abg.-Haus : Heute

kennen wir einen Lersch, einen Broeger, einen Blunck, deren

Gedichte an Tiefe der Empfindung und Formvollendung zu den

Perlen der künftigen deutschen Literatur gehören werden.

In Vorbereitung :

Hart, warr ni möd !

Niederdeutsche Gedichte

Zwei Heimkehrnovellen :

Jan Guent

Peter Ohles Schatten

Hamburger Fremdenblatt (Fr. Graetzer, Berlin) : Der

Hamburger Hans Fr. Blunck , ein junger Feuerkopf, ist der

stärkste neu- niederdeutsche Dichter, und, abseits von allem Ge

klüngel und Marktgeschrei, einer der allerbesten reifenden
Künstler überhaupt. Ein Psycholog von erstaunlichem Pein

gefühl,ein Stilist von reiner,höchst selbständiger Gestaltungs

fähigkeit spricht zu meistens unmittelbarbewegtem Herzen.
Dabei durchtönt sein Bu

mozartisch anmutige Musik ; seltsam

genug : Mozartklänge aus dem Hebbelland.



Vom gleichen Verfasser erschienen im Verlag von Georg

Westermann ,"Braunschweig :

Feuer im Nebel

Novellen

Kreuzzeitung, Berlin : Blunck ist ein echter und eigen

artiger Dichter, einer der wirklich etwas Eigenes zu sagen hat.

Die zwölf Novellen gehören zur besten Heimatkunst.

Ritt gen Morgen
Roman

E. v. Kapherr / Literarisches Echo : Die Personenzeich

nung ist brillant, die Sprache ganz prächtig . Es ist ein männlich

Buch, ein Buch mit Fäusten und blanker Wehr.

...............................................................................

Totentanz

Roman

P. Wittko / Hamburger Nachrichten : Es ist etwas Trut

ziges, Elementarisches, stellenweise fast Zyklopisches in diesem

von gesunder niederdeutscher Kraft strotzenden Buche, das

wie aus unbehauenen Quadersteinen aufgebaut scheint in seiner

granitenen Sprache und in der wuchtigen Massivität seiner Ge

stalten. Blunck ist nichts weniger als ein Artist, als ein schön

seliger Träumer. Keine größeren Gegensätze zwischen der

zarten, weichfühlenden, geschmeidig geschliffenen, lyrisch zer

fließenden Art der Süddeutschen und der balladesk blutvollen,

ungestüm aufrührenden, leidenschaftdurchtobten , drangvoll

gärenden Tatkraft Bluncks.

Vom gleichen Verfasser erschien im Verlag von Konrad

Hanf, Hamburg 8

Köst bi Wessels

Een Speeldeel in dree Optög
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